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JOLIET. ILLINOIS,

10, NOVEMBBA 1916

poro¢a nekaj uspehov, pridob-
ljenih v bojih z Rumuni
in Rusi.

#hi poivajona Goritkem,

padni fronti pridobivajo zavez-
mln, a le prav poéasi.

5. 'nov. — V danasnjem poro-
hskegn vaojnega urada je receno
L drugim:

) ATnvxgnolski dolini je podjel so-
Stk véeraj po demonstraciji v sme-
l Brjcona pet napadov proti tako-
mu "Observatoriju na pobocju
Booche, Bili so odbiti s teski-
ubami. V protinapada
mz]cmpili z bajonétom sovraz-
%, ki je zapustil na bojiséu mnogo
,. 1 med njimi trupla cetverih Cast-

‘
-

N ‘ovo ljudsko ¥tetje na Goriskem.

B W krajini vzhodno od Gorice in na
(TURTAsU SO se vEeraj made dete urejale

Fraznemu ognju,

“Z malimi podjetji smo razsirili ‘na-
P zasedbo v odseku juzno od ceste
Patjeselo-Kostanjevica”. Ujeli smo

na)dem na bojiscu.

pricetka ofenzive na ltahjan-
fonti dne 6, avgusta smo dovedli
j 40,365 ujetnikov, med njimi 1,-
tkoy.”

Po puséanju krvi. -

6. noy. (Cez London,)
porocilo vrhovnega vojnega

sko bo;no torisce: V pri-
plist je nwadalnost Itali-

¥ zadnjih dneh bitke so bile iz-
10 teike ; in ¢o bilé v razmerju s po-
Vijenimi pehotnimi mnostvi. Vée-
€ Tazvijalo topnistvo samo Se pri
, Hudem logu in zapadno od Ja-
¥ed Zivalinosti. Blizu Bilj so bile
oku pradirajoce sovraine pehot-
olone po nasem streljanju vriene
l*lo\zhodlm ‘bojisée: V. Albaniji
192&) neizpremenjen.”

Polo#aj neizpremenjen,
m, 7. nov. — Vojni urad naznama

P:

‘SMo |

b svojih postojankal kljub uikemu'

200 moz, ki so-bili, veCinoma ga-

- popustila. Njihove jz-|

bojisCu malo
~ Vatnih dogodkov.

danes, da ni bilo nobene vaine izpre-
membe v polozaju med Gorico. in Ja-
dranskim morjem. Naznanilo pravi,
da so bili véeraj topniski boji na fronti
Julijskih planin. Italijani so razkropili
(!) sovrazne kolone ter nadalje utrje-
vali svojo linijo in &istill bojisée. Vre-
me je ncugod.no.

Mir na Goriskem.

Dunaj, & nov. (Cez London.) —
Avstro-ogrsko vojno vodstve je na-
znanilo danes, da je na Goriskem vla-
dal mir.. Proti nekaterim postojan-
kam je Sel sovraznik ponovno k ha-
padu. Pa je bil odbit in prisiljen k
umeknitvi iz svojih prednjih posto-
jank. Kakih 150 moz smo ujeli in dve
strojni puski uplenili.

Makedoriska fronta.

Sofija, 5. nov.,'Cez London, 6. nov.—
Vajni urad je naznanil danes:

“Makedonska fronta: Polozaj je ne-
izpremenjen. Qb vznozju gore Bela-
Sice je sovraZnik brez nspeha bombar-
diral veé vasi. V Strumski dolini je
bilo medlo tanpnisko streljanje. Polo-
zaj je bil miren ob Egejskem morju.”

Rumunska fronta.

Dunaj, 6. nov. (Cez London.)
Uradno porotilo vrhoynega vojnega
vodstva:

“Fronta nadvojvode- Karla Franca:
Rumunski protinapadi v severni Vala-
hiji s0 zopet ostali popolnoma brez u-
speha. Pridobili smo juzno od Crve-
ne veze nadaijnjega ozemlja in osvo-
jili- Laomuske visine. V obmejnem
Vodzaskem gorovju, blizu Bekm iu
Tulghesa se boji nadi !;n.ue;

“Vzhodno od Kirlibabe so &eli hrivl
brega terezinskega (Eeskega) pespolka|.
st 42 v druzbi z drugimi éetami nena-
doma napadli sovraznika in mu iztrga-
11 mocno utrjeno visino Dedul. Nad
200 moz je bila. dovedenih na ujetni-
kih in ena strojna puska uplenjena.”

Von Mackensen se umika?

Bukurest, 6. nov. — Vojni urad na-
znanja,” da’ 'so rumunske ete v Do-
brudzi prisilile umeknitev von Mac-
kensenavih &et, ki so0 med svojim umi-
kanjem zaZgale 5tiri vasi. ZazZgane

_-ﬁ:

vasi so bile Daeni in Garlici ob Do-
navi, 12 milj severno od Hirsove, ter
Rosman in Gaidar, 18 milj severo-
vzhodno od }fx.\uvc, kakih 40 milj se-
verno od zelezniske proge Konstanca-
Cerna Voda.

e T

Rusi hudo pritiskajo.

Dunaj, 7. nov. (Ceéz London.) — Po
danes objavljenem poroéilu aystro-
ogrskega vojnega vodstva je bila pa
veédnevnih trdovratnih  bojih - blizu
Tulghesa lastna fronta po Rusih po-
tispjena nazaj za nekaj kilometrov.
Goro Dedul, vzhodno od Kirlibabe,
smo zapustili, da se izognemo nepo-
trebnim izgubam vpriéo tezkega ru-
skega topniskega ognja,

Dunaj poroéa uspehe.

Dunaj, 8 nov. (Cez London.) —
Avstro-ogrsko vojno vodstvo j¢ na-
znanilo danes, da so bili Rusi od pre-
laza Szurduk odbiti, Ob obeh straneh
ceste v Bodzo so ¢. in kr. &ete zopet,
osvojile vse urejSnje postojanke. Ne-
koliko na ozemlju so Rusi pridobili
severovzhodno od Tulghesa.

Ruska fronta,

Dunaj, 6. nov. (Cez London.) —
Uradno porocilo vrhovnega vojnega
vodstva:

“Fronta bavarskega princa Leopol-
da: Nobenih vaznih dogodkov.”

Petrograd, 6, nov.—Neméke Cete s0
véeraj veckrat zacele ofenzivo yzhod-
'no od vasi Lipica Dolnaja in zapadno
od Silaventina, z namenom, osvojiti
obyvladujoce viSine, zasedene po Ru-
sih. Vi nemski napadi sa bili, kakor
naznanja vojini urad danes, obrezuspe-
seni po silnem ruskem streljanin s to-

— |povi in puSkami. ) Bitka se nadaijuje.

Hudi hoji 5o se pripetili blizn Kir-

libabe v Karpatih, ob. meji med Biko- | &ini

vino in Ogrskim, kjer so bile avstro-)

nemske ¢ete odbite po zacasnem wu-|S!

spehu,

Nemci vzeli mostisce,

Berlin, 7. nov. = Voini urad nazna-}

ma josvojitey nekega ruskega mostisca]’”
ob reki Stohod, Na severnem delit
fronte, med Dvinskom in Naroskim
jezerom, razyija rusko topniStvo znat-
no delavnost.
Nobenih vaZnih dogodkov.

Berlin, 8 nov, (Brezziéno v Say-
ville,)—Kakor j¢ naznanil veliki glavni
stan, se ni pripetilo na ruskem bojnem
toris¢u v zadnjih 24, urah ni¢ vaznega.

Zapadna fronta.

Pariz, 6. nov. — Zopet so napredo-
vale med ponedeljkom francoske cete

‘ Nprduadnuught “Arizona”

‘Arizone” je kapitan John

w( Muvuw

‘dolga in ima vodnega odtiska 32,567 ton.
m’. kakrini so videti na sliki,

GUNS: QPT- M? QQUALD»‘ Q MEKNIONT = SMITH

“ARIZONA", NAJVECJA BOJNA LADJA AMERISKE MORNARICE.

D, McDonald. Nova

»

, najnovejia ladja atlantskega brodovia in ena najmogoénemh ladij na *svetu, je
4y r&;:.mpn. sluibo Strica Sama, s popolno posadke in pripravljena za vsak sluéaj.

Posadka Steje 911 moz.

jna ladja, ki je bila zgrajena v newyordki ladjedel-

jeno glayno baterijo tyori dwawot topov, po 14
Poleg 91) mornariev ima 43 éuulikov. o

Tako dokom;ne negotovost glede
izida predsednikke volitve ni bilo
;- ! izZza pamﬁveka.

D‘ln“i‘.néfpodiegel Lowdenu.

Repuhllk(ncr v mnogihk drzavah prav
sijajno zmagali.

Chicago, 111, 9. nov. — Opolnoéi je
bilo predsednistvo v ravnovesju. Izid
glasovanja v North Dakoti je prav
dvomen. Predsednik Wilson je pred-
njacil ¥ Californiji s samo 1,500 glasi,
ob 8¢ neéznanem izidus iz 1,000 pre-
cinktov: Prednjacil je v Minnesoti s
samo 400 glasi, ob se neznanem izidu
iz 693 precinktov.

Brez teh Qreh drzav bi imel predzed-
nik leson 251 elektoralnih- glasov in
Z njimi bi ,ﬁt imel 281.

Brez njih i imel g Hug'hcs 242
elektorainahsglasov in Z njimi bi jih
mel &

Wﬂq ﬁ:hngal, pravi Tumulty.

umch N. J., 8 nov. — Taj-
n'k T»

tﬁt&ge naznanil nocoj, da je
izvolitey predsednika Wilsona zago-

tovijena 2 ¥arno vetino v elektoral-

ncn? hor.
dseipk je goroy Californije in
\hnm e rekel. “Poleg teh so

 Hampshire in West Vir-

ginia, likanci miso gotovi niti

en apadno od reke Missis-

sippi, & %1 lowo, katero so prido-
i7 an‘jé&no vecing.”

:',‘ Ddbﬁl". je nGﬁO) Vt&f’lk
g. Cliar!es E. Hughesou& i potem
javil:

“Jaz mislim, da je_ bil g. Hughes iz-

:fepubiihnskeﬁ; ad

Wilson prejkone zopet izvoljen,
- tako j e kazalo vcera uutraj

.....

jen,

voljen, in on mislhi pravtako. Mi zah-
tevamo samo, kar je prav; mi hoce-
mo samo, do ¢esar smo upravicéeni in
kar je nase.”

- Skoro gotovo Wilson,

Chicago, 111, 9. nov, — Dasi je pred-
sednik Wilson skoro dosegel vecino
elektoralnih glasov, vendar je bil izid
narodne volitve torkove glede pred-|
sedniStva Se dvomen opolnodi snoci.
Naznanila o izidih glasovanja so na-
dalje dohajala tako ugodna za pred-
sednika Wilsona, da je bila njegova
zopetna izvolitey videti opolnocx skraj-
no verjetna. .

Sele ko bodo popolnoma znani izidi
volitev v Californiji in Minnesoti in
iz cetverih drugih dyomnih drzav, bo-
de mogoce popolnoma gotovo pove-
dati, katera stranka je pndobxla pred-
sedniStvo.

Wilson bo morebiti zmagalec z ve-
éino-od pol tneata do petindvajsetih
elektoralnih glasov nad Hughesom.
Ce bo Hughes zmagalec, bo znasala
rnjegova vedina samo dva ali tri glase.
Hughes patrebuje Californijo in
Minnesoto in sedem dodatnih glasov,
da zmaga. Ce Wilson dobi Califor-
nijo ali Minnesoto, bo Ze imel nekaj
glasov vecine, in ti glasi lahko pridejo
iz ene ali ve¢ drugih dvomnih drzav,
kakor vse kaze.

Lowden izvoljen guvernerjem,

Chieago, 11, 8 nov.—Frank O. Low-
den je izvoljenillinoiSkim guverner-
jem 'z vetino med 175000 in 200,000
nad guvernerjem Dunne.

V dr-iavhi— kapitol pndejo Zg Low-
Owﬂ

~\‘N‘,‘

drzavni kandidati. i A

i"nhn vsi repnbhkanskt kancﬁdaﬁ" zi’
kmlg‘res, ki so bili smatrani za dvom-
ne, so bili izvoljeni, na ¢elu jim Me-

v severnem aelu hoste pri St. Pierre
Vaastu. Naznanilo priznava, da so
Nemei s ;protinapadi snoéi jugozapad-
no od gozdica in v vasi Sailly-Saillisel
nekoliko pridobili na ozemlju.

London, 6. nov. — Mocan nemski
protinapad je snoéi prisilil Britance,
da so zapustili del ozemlja, pridoblje-
nega v =osescini Butte de Warlen-
courta na fronti ob reki Somme, je
naznanil vojni urad danes.

Dvojni poroéili.

Berlin, 7. nov., brezziéno ¢ Sayville.
— Na fronti ob reki Somme so podjeli
Britanci véeraj napad blizu Eaucourta
d" Abbaye, a so bili takoj odbiti, je
naznanil vojni urad danes.

Pariz, 7, noy. — Francozi so zavzeli
vse nemSke postojanke na fronti pol-
tretje milje od Chaulneike hoste jugo-
vzhodno do ¢istilnice v Ablaincourty,
je naznanil voini urad danes. Veé ne-
go 500 Nemcey je bilo njetih,

Neodvisno Poljsko in Z. D.

Washington,' D. C,, 6. nov. — 'V dr-
zavnem uradu je bilo danes izjavljeno,
da bode zavezra vlada s priznanjem
Poljske kot neadvisne dezele pocakala
do po vojni,. Zavezna vlada ne more
zazdaj mnicesar drugega storiti, nego
mirovnemu %ongresn najprej prepu-
stiti. potrditey naprav, odrejemh po
Neméiji in Avstro-Ogrski, Sele ko bo
to storjeno in bodo nove mednaradne
meje koncéno veljavno potegnjene, bo
mogoce misliti na pripoznanje kralje-
stva.

Dan veselja v VarSavi,

Varsava, 6. nov, — Proglas nemske-
ga cesarja Viljema in avstro-ogrskega
cesarja Franca Jozefa, s katerim se
nekdanje Polisko kraljestvo zopet vz-
buja iz svojega 200-letnega spanja,
je bil preéitan veeraj opoldne v paladi
generalguvernerja von Beselerja pred
zbrano poljsko delegacijo.

Na wveltkem trgu pred palaco se je
gnetla mmogo tiso¢ glav brojeca nino-
Zica, poljska plemstvo; stare presvetle
rodbine, katerih rodovnik sega veé
stoleti) mazaj, so bile moéno zasto-
pane: saj se je obhajal preporod Polj-
ske.

Veliki pomen proglasa je razumela
najprej akademiéna mladez. Dijaki
vardavskega vseuéiliséa so prisli v pol-
nib uniformah, kakor tudi dijaki poli-
tehnike in drugih izobraZevalide,

} Obred je hil kratek in preprost, a

R S ——

ganljiv. Proglas je bil preéitan v
nemskem in- peljskem jeziku.

Nemski glasi o proglasu.

Berlin, 6. nov. — Berlinsko ¢asopis-
je enoglasno pondarja pomen obnove
Poljskega kraljestva za ves omikani
svet. Proglas oznaéajo skoro vsi ¢a-
sopisi samo kot “prvi ¢len verige do-
godkoy, ki morajo izpolniti po prvem
povzrocend pricakovanja”.

“Tageblatt” objavija izrazena mne-
nja raznih drZavnih poslancev in di-
plomatov.

Posl, Scheidemann, socialni demo-
krat, je rekel: “Moja iskrena Zelja je,
da bedi Poljska svobodna, in da bodi
ta svobodna Pcljska prijateljica Nem-
&ije.”

Baron von -Richthofen je . izjavil:
“Pozdravljamo prerojeno Poljsko in
njeno sprejetjie v abéestvo zapadnih
omikanih drzav.”

Po mnenju prejsnjega drzavnega
poslanca Friedrich Nanmanna sta cen-
tralni velevlasti sedaj tude obljubili,
skrbeti za bodotnost narodov, ki se
bojujejo ob njuni strani. S tem da
sta prevzeli ulogo resniénih osvobodi-
teljev.

Dvoboj na morju.

Rim, 6 nov, — Med nekim a.\'strij-
skim podmorskim ¢olnom in nekim
laskim rugiveem je prislo v noéi 16.
okt, do dvoboja, v katerem sta bili obe
ladji pogreznieni, kakor je uradno na-
znanilo admiralstvo danes,

Stra$na nesreda.

Boston, Mass., 7. nov. — Stiriinpet-
deset oseb je utonilo nocoj, to se je
prenapolnjen’ voz hostonske naduliéne
ieleznice prevenil skozi odprt vzdizni
maost v Fort Point-kanal ravno izven
konéne juzne postaje,

Dvanajst drugih oseb je bilo regenih
iz vode po gasilskih éolnih in Jadjicah.
En moz, Thomas J, Gannon, je umsl,

0 je bil prineSest na breg.

Policija je prijela motornika, ki je
povedal svojé ime kot Gerard Walsh.
Sprevodnik George McKeen je bil tu-
di resen g2 vode. Motornik zatrjuje,
da je bila lué na vzdigu ugasnjena in
zato da ni videl prepada pred seboj.
Druge price pa pravijo, da je rdeéa
svetiljka na vratih gorela.

Kanal je na licu mesta 35 érevljey

dill McCormick in William E, Mason
za kongresnika at large.

000 zensk v Chicagu.
Hoyne izvoljen.

Chicago, I11., 8 nov. — Ves republi-
kanski tiket okraja Cook, 2 edino izje-

e zmagal véeraj.

Maclay Hoyne, demokrat, je bil zo-
pet izvoljen za drZzavnega pravdnika
nad Harry H. Millerjem, kandidatom
mestne zbornice, z veéino nad 30,000
glasov.

Sest drzav “osudenih”.

9. nov. — Veé _nego

Chicago, I,

zav Unije je “osusenih”. Tiste, ki so
prisle v vrsto “suhih” vsled torkove
volitve, tako da je skupno stevilo suhih
drzav petindvajset, so Michigan, Ne-
braska, South Dakota, Montana, Utah
in Florida. “Teritoryy Alaska je bil tu-
di osusen, \

Drzavi, ki sta glasovali o vpraSanju
glede opojnih pija¢ in v katerih so bil\i
“suha¢i” porazeni, kakor je videti, da-
si izid glasovanja Se ni popolnoma
znan, sta California in Missouri.

V novem kongresu.
Dejansko popolnoma znani izidi
kongresnih vdlitev dajejo republikan-
cem nadzorstvo v narodni poslanski
zbornici ‘i demokratom nadzorstvo
senata.

Stanje v poslanski zhornidi bo sle-
dete: 222 republikancev, 208 demokra-
tov, 2 progresivnika, 1 prdhfu’lcgzmst,
1 socialisty 1 neod is

znan
JO pov eut: ali zmanjsati dmolft‘
vedino.

.

Dr., Dumba umrl.

Geneva, 7. nov. — Dr. Konstantin
Dumba, bivsi avstro-ogrski poslanik v
Zdruzenih Drzavah, je danes umrl, po-
ro¢a brzojavka iz Dunaja.

e — e .

Atlas — zastonj!

vseh drzav in deZel celega sveta, ob=
segajoé 40 strani 7x5 palcev velikosti,

celoletno naroénino dva. ($2) dolarja.
Ta roéni atlas je velezanimiv, zlasti
v teh burnih ¢asih, V njem je 32 bar-

katera imajo nad 100,000 p_rebivalccv.
ter vse drzave in vse deZele na svetn,

lega sveta, kakor tudi Stevilo njih pre-
bivalcev.

omenite, da Vam naj posljema roéni
atlas. Uprava “Amer. Slov.”

—————
BREZ SKRBI

posljite denar skozi nase posredovanje
v staro domovino, ker kljub vojnim
zaprekam, se nase posiljatve izplacajo
vedno toéno.

Mi garantiramo vsako poSiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaze, ali &e se sa-
mi prepricamo, da denar ni bil izpla~
¢an, radi enega ali druzega vzroka.

Po Wireless (brezzi¢nem brzojavu)
posljemo denar v staro domovinoas in
to naravnost v Avstrijo.

Ako ni pomote ali posebnosti, j&
denar prejet v 3. do 5. dneh, Veéasih
se pa tudi za delj casa zakasni.

Vsak brzojav, akotudi ima manj kot
6 besed, stane $4.50, ¢e pa je ved kot
!6 besed, se racuna po G5¢ od vsake
besede in Stevilke posebe).

Mi imamo v tem oziru najboljSo

men._ je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluzi naSega posredovanja.
Danes posljemo v staro ddmovinn:

5Kza..$ 90| 250 K za..$ 3300
25 4 375 | 500 65.00
50 ¢ 700 | 750 * ., 9800
100 “ ... 1300 [ 1000 .. 13000

Denar nam posljite po bancénem
“Draftu”, ki ga dobite v wvsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ekspres Money Order-om, ali pa v
priporoéenem pismu kar gotov papir-
nat denar,

AMERIKANSKI SLOVENEC
banini oddelek, :

globok.

1006 N. Chicago St.

Do 500,000 zensk v illinoiskih okr&- :
jih je glasovalo, in poleg teh do 300+ -

mo kandidata za driavnv:ga pravdnika,

Roéni atlas ali barvane zemljevide

posljemo na zahtevo zastonj ysakemm -«
narocniku “Amer, Slovenca”, &e posdlje

vanih zemljevidov, vsa mesta na svetu,

velikosti amerisSkih drzayv in drZay ce~'

Posljite naroénino $200) takoj in

zvezo in najstrozji sistem, ker nas na- ¢

JOLIET, ILL.
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AMERIKANSKI SLOV.

£C, 10, NOVEMBRA 1916.
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Joliet, I, 8 nov. — Vceraj se je
wrsila volitey prihodnjega predsednika
Zdruzenih Drzav. Kateri je zmagal,
republikanec Hughes, ali demokrat
Wilson? Ko to pisemo, je Ze nekaj
minut ¢ez eno uro popoldne, pa Se ne
vemo, kdo je zmagal. Jutrnji chicaski
duevniki so nam naznanili, da “Hughes
prednjaci, a Wilson je Se upapoln gle-
de izida”. Tekom dopoldneva so po-
tem prihajala telefonska poroéila, da
“Wilson napreduje in bo menda prvi”
v dirki. In pri tem je ostalo do casa,
ko to poroéamo.

V Jolietu e bila udelezba na vce-
rajnjih volitvah prav velika. Do, pol-
dveh popoldne je bilo oddanih skupaj
11,447 glasov, in sicer 6903 moski in
4,544 zenskih. Stevilo pozneje oddanih
glasov nam Se ni znano, ko to belezi-
mo. X

Vreme je bilo véeraj kar najlepse,
upray spomladansko lepo in toplo. In
slicno veé prejSnjih dni. Davi pa je
bilo oblacno in mradno in pozneje

deZevno.

— G. Frank Zavr3nik, potovalni za-
=topnik za Slovenian Liquor Co., se
je podal snoéi po svojih opravkih v
zapadne drzave.

— Trije nadi rojaki so zdaj usluz-
beni pri tvrdki Lincoln Highway Mar-
ket, 406 Cass street, in sicer gg. Jo-
seph Pasdertz, kot.pomozni manager,
Math Kolich in Frank Sodec.

— Protest. Na redni meseéni sej
drudtva sv. Petra in Pavla 5t. 66 J. S.
K. J, dne 15. okt. je bila sprejeta sle-
deca resolucija: Clani drustva sv. Pe-
tra in Pavla §t. 66 J. S. K. J. v Joliety,
11L, zbrani na redni meseéni seji dne
15. oktobra 1916, najodlocriejSe prote-
stiramo proti nastopu onih delegatov,
%i so pri deseti konyenciji J. 8. K. J.
zahtevali, da se ne sme moliti pred
otvoritvijo in ne po zakljucku konven-
cijskih sej. Jednota je bila ustanov-
Tjena kot kaipliSka organizacija in kot
taka mora ostati. Obzalovanja vred-
mo pa je, da se zastopniki zborovanja
%katoliske Jednote sramujejo molitve.
— Tako se glasi ta protest, ki ga pri-
mnzsamo tudi na tem mestu zaradi nje-
gove nacelne vaznosti.

— Mlekarska stavka. Pridelovate-
fii mileka in mlekotrici ali navadni
mlekarji =0 se nedavno zdruzili in 50
worganizirali. Will County Milk Pro-
ghucers’ Association. Te dni pa so
prvi od drugih zahtevali vi§jo ceno za
mlekd, Zahtevo so mlekarji odklonili,
&6, da ne morejo in notejo podraziti
anleka odjemaveem. Dosedaj so pla-

cevali mlekarji pridelovateljem mleka
$140 za B-galonsko konvo; zanaprej

pa bi morali placevati $1.50, ip to zah-
teyo odklanjajo. Dokler ne pride do
sporazumljenja in novega dogovora
med mlekarii in pridelovatelji mleka,
bomo imeli v Jolietu mlekarsko stav-
“ko in pomanjkanje micka. Prejkone
pa bo ta stvar ze danes ali jutri po-
ravnana, drugace bi prevec trpelo ne-
dolZzno obéinstvo,

— Biciklije so kradli. Policija je
prijela v ponedeljek zvecer Sest deé-
%kov pod obtozbo, da so kradli biciklje
in druge stvari, Ukradene biciklje s0
skrivali — v reki, severno od jeza ob
Jackson strestu, dokler 'se niso utili
wvarpe, da poskusijo kolo prodati, De-
e, ki bi se pokvarili v vodi, so vselej
odstranili, in vse drugo, kar bi bilo
tezko skriti drugje, so pogreznili v re-
ko. Pozneje so vse dele zopet zbrali
in zlozili ter §li hicikelj prodajat, Pro-
«dajali so biciklie drugim detakom, in
mavadno je slo kolo skozi roke mnogih
prekupeev, tako da je bilo tezko priti
ma sled pryemu, Cena za bicikelj je
Jila malokdaj veéja nego $1. Tudi v
Zepne tatove so se baje prav spretno
razvijali malopridni mladi&, ki so bili
Se¢ mleéni za ulesi, a vendar ze zreli
ptici.  Se na vislice bi se utegnili séa-
soma dvigniti .da jih ni zasagila roka
postave §e o pravem ¢asu, 'V pobolj-
sevalnico z njimi! '

—« Postna hranilnica napreduje. Za
vec nego $43000 so0 narasla poStna
firanila v jolictski postni hranilnici
med letofnjim oktobrom v primeri s
prejinjim mesccem, To pomeni re-
kord za jolictsko posStno hranilnico
izza njene ustanovitve, Skupnih hra-
nil je bile polozenih v oktobru §139.-
000, kar je proti $96,132 za september.
Pokina hranilnica v Jolietu je bila u-
‘stanovljena 5. sept. 1911 in je cimda-
dalje bolj priljubljena, ker je najbolj
Yarma.

Aurora Minn,, 1. nov. — G, ured-
nik A, Slovenca, prosim, da md od-
merite par “Cevijev’" v nadem lista A,
8., ker nismo ze delge videli dopisa iz
mase nagelbing; Dasiravno nas je ve-

_ liko Slovencev tukaj, pa se niti eden
yeliko ne peda z dopisi. Pa mene to:
4¢ najved zanima,

Vseh svetnikov dan je danes, ie ve-

' ik praznlk nam Slovencem. Ali Zali-

" Bog, pri nas je ta praznik pust, ker
nimamo dubovna, da bi &li k daritvi

-

svete mase. To je slabo za nas, ker
ne moremo dobiti slovenskega duhov-
na. Druzin je dovolj za vzdrZevati.
Torej prosim, ¢e je kje kateri v Z. D,
da bi se obrnil na preé¢. g Father
Buha na Ely, Minn, ker njemu so
bolj znane te razmere,

Dalje, kar se dela ti¢e: z delom gre
dobrd. Ali ne svetujem niti énemu
sem priti za delom, ker je Se zdaj pre-
veliko Stevilo prislo delavskih moci

Tudi moram ponoviti naroc¢nino in
prilozim $2.

Sedaj pozdravljam

bralce sirom Z. D.
Stari naroénik G, B. S.

vse rojake in

Ely, Minn., 3. nov. — Ponesretil se
je tukaj rojak John Gorshe. Padel je
raz tlak v klet in se pri padcu tako po-
Skodoval, da je ¢ez en dan pozneje
zaspal v Gospodu. Zapuséa v Ely za-
lujoéo soprogo in okoli 4 otroke, ne-
doletne, in dva brata. Tukaj nam je
zopet vzgled, da nas smrt zadene ne
samo v rudniky, ampak kjerkoli si
bodi. Le zZalostno je, da ljudje kar v
en dan zZive brez vsake misli na smrt,
katera nas nenadoma poklie, bodisi
pripravljen ali ne. Mir in pokoj nje-
govi dudi, ostalim nase sozalje!

— Mr. John Koval in sinovi gradijo
poleg svoje grocerijske trgovine kras-
no poslopje, v katerem nameravajo
otvoriti trgovino mesa,

— Rojak John Grahek, cevljar, je
po nekaj mesecev Studiranju v avto-
mobilnih Solah v Detroit, Mich., zopet
prisel v Ely. Svoj prejénji obrt je
popustil in se hoce baviti s popravlja-
njem avtomobilov. Mu zZelimo veliko
uspeha!l
— NaSe uéiteljice v javnih Solah so
se zadnji ¢as poprijele petja na naSem
cerkvenem odru, Petje pod vodstvom
pevovodje John Bolka je jako krasno,
zategadelj so uciteljice privabile mno-
go katolicanov druge narodnosti k
sluzbi bozji, l.e mi Slovenci smo za-
celi posnemati “ta napredne”, zatega-
delj tudi napredujemo v vseh ozirih,
pa kam? Nazaj. Poroéevalec.

| Eveleth, Minn,,
posiljam $2 kot naroénino, da bom zo-

zdaj, ker to je prvi slovenski katoliski|
list v Ameriki in edino pravi za Slo-

Vence.

Tukaj e zmerom Zalujemo po na-
Sem prej$njemr dudnem pastirju, Rev.
Father M. Bilbanu, zakaj on se je do-
sti trudil, da je bilo vse v lepem redu,
Ker je pa tudi pri nas nekaj tistih; ki
pravijo, da ni treba cerkve, zato so
fskali vzroka, da bi gospoda pregnali,
in to se jim je posredilo. Tada pra-
vega vzroka niso se dokazali. Tisto,
kar piSejo po druzih listih, dragi cita-
telji, nikar ni treba verjeti, tisto je laz,
Zakaj je nekaj listov v Ameriki, ki
samo gledajo, kaj bi pisali cez duhov-
ne, ne samo ¢ez Rev. M. Bilbana, am-
pak ¢ez vse duhovne, zato bi jaz vsem
Slovencem priporocal A. S, ker ta list
ne daje nobenemu pohujdanja.

Zdaj pa lepo pozdravim ¢itatelje in
Sitateljke tega lista in Vas, urednik,
Z Bogom! John Petrich.

Pittsburgh, Pa,, 5. nov. — Ameri-
kanski Slovenec, Joliet, 111.; — Blago-
volite sprejeti svoto v znesku $2.00
\kot narocnino A. S. za eno leto naprej
in mi blagovolite poslati “roéni atlas”,
In pripoznam kot triletni naroénik va-
sega cenjenegza lista, da ako bi mi ga
ustavili, bi ga najtezje pogresal med
slovenskimi politiénimi listi v Ame-
riki, ker ne spreminja moje barve kot
nekateri sluéajno amerikanski listi,
Vsak posten élovek spada v eno stran-
ko, tako tudi dostojno poéten list stoji
na eni strani, wéi in $irl resnico, ka-
tero vsak poiten katoliski Slovenee je
dolZan podpirati. Mnogo pa je listoy
S¢ med nami, kateri bi v resnici spa-
dali megd Donkeys' Exposition; kateri
podirajo blagostanje in civilizacijo,
tako tezko s trudom pridobljeno; ka-
teri nastavljajo sovraino nam past —
veled stare brezbriznosti, ki nam je
last, Razdvojenost nasa je sovrazni-
ku pogum, ker v izdajalen doscze u-
speh svoj — vohun,

Ostajam 8 pozdravem Vam udani

F. P,

KAKO SI DOLENJEC PRIVOSCI

LAHA.
|

,Kakien duly' preyveva nade vojake
proti Malijanom, pri¢a naslednje pi-
smo:’

Pulj, 21, okt. 1915.

Dragi domadil Zopet mi ostaja ne-
kaj prostega &asa, ki ga porabim v to,
da Vam pifem nekaj yrstic 2 bojnega
plesiica.

Gotovo tudi Vas skrbi, k
mo tukaj s polentarji in’
kaj dopade italijanska muzi

Ni yedjega veselja pgi mlg, hkor
kadar se pnkuie Lah, pa kjers
koli: na morju ali v zraku, '
leti na plano, veak hoée videti in sli-
fati polentarsko muziko, Ali dolgo

1‘0 s¢ ima-
ko s¢ nam

[~
Ny Feb g

iy e, il

1. noy. — V prilogi|’

pet dobival list A. S. tako kakor do-|

|na nadi strani “hura”

t vie

ne poslusamo njihove godbe, ker nam
ne gre v glavo in ne znamo po nji ple-
sati. Pac pa potem mi zagodemo La-
hom naso polko, in glej: Lahi nas raz-
umejo in takoj zaéno plesati tako, ka-
kor jim mi godemo. Gugajo se in
suc¢ejo in pa se naSemljeni so kakor
pri nas o pustu. Nasa godba gode hi-
treje in hitreje, Lah se Ze komaj suce
in naposled omaga in pade. In kadkor
je pri nas na Dolenjskem navada, da
se da plesalcem par krofov in kupico
belega dolenjca, tako delamo tudi mi

tukaj. Se plese Lah, pg mu Ze z vseh
strani mecemo “krofe”, Seveda, bolj
trdi so. Pa tega je kriva Anglija, ki

nas hoce izstradati in moramo zato
dati take “krofe”, kakrine pa¢ more-
mo in kakrSni se spodobijo za take
plesalce. Namecemo jih pa tako ra-
dodarno, da se jim posoda pretrga ali
razbije od samih krofov. In nato pa
gredo kar sami pit, kar jim seveda do-
volimo, saj take slane pijace nam ne
manjka. In ker jim tako lepo postre-
zemo, pa nocejo veé od nas in jim mo-
ramo dati Se “jeperge”

‘Zdaj si je pa zacel misliti laski-ko-
mandant, da ni dobro, da bi' puséal
svoje ljudi v Pulj plesat, kjer se jirt
tako dobro godi, da niti ne pridejo ved
nazaj. No, zaradi nas — kakor mu
drago. Ce pridejo, jim vedno radi po-
strezemo, saj “krofov” in pijace nam
ne zmanjka, dobrg volje pa tudi ne,

Tako vidite, se kratkocasimo tukaj
na rafun nesramnega izdajalca; go-
tovo tudi doma berete, da ima povsod
smolo, kamor se obrne.

Kako se imate doma itd. — LOJZC
Smerke.

1Z LASKEGA BOJISCA

pise kadet Janko Muha, dolenjski ro-
jak, s 1. jan. 1916 svojemu prijatelju
sledece (po Dolenjskih  Novicah):
Dragi! Slovesno, velicastno smo spre-
jeli novo leto 1916. Opolnoééi je Elo
vse mostvo iz barak k strelskemy ob-
zidju. Ko je zletela iz najyisjega vr-
ha proti zvezdnatemu nebu tretja ra-
keta, so zagrmeli po celi nasi fronti
“hura™ klici, da je odmevalo med viso-
kimi gorami. Nasi sosedje na visoki
gori tam na desni in doli vznozju na
levi so se nam pridruzili s “hura”™ klici
in salvami. Nasa artiljerija je poslala
za novoletno darilo Italijanom pet-
najst granat. Gotovo =i radaveden
kako se je zadrzal pri vseh teh ovaci-
jah na% nasprotnik... Moj dragi, tako
je bil miren, kot bi ga sploh ne bilo
blizu. Ne re¢em dvakrat, da se ne bi
preplaienim Taljznékoln pripetilo kaj
neprijetnega... Sele cez kakepol urc
50 se toliko o;unauh, du' so & Blabot-
nimi glason pozdravili smirn *2aVvD
zeno” domavino. Vnovié s0 zagrmeli
in “slava” klici
mogoéni Avstriji, da se je stresalo o-
zraéje — rakete so prekrizavale nebo
in razsvetljevale snezno okolico.
Slovesno, velicastno smo sprejemali
novo leto. Pri¢akujemo, da nam pri-
pese lepsih dni, kot smo jib imeli v
preteklem letu. .. Domislil sem se ve-
selih in Zalostuih dni, ki sem jih' preZi-
vel v preteklem letu: Tezko sem se
poslovil sredi januvarja preteklega le-
ta od svoje matere, od svojih ljubih
solarjev in prijateljev, tezko sem se
logil od prijaznega Ajdovea, Britke so
bile prve ure moje vojaske izobrazhé
v januvarskem in februvarskem mrazu
v Ljubljani in tam gori v mrzlilk Bre-
zah na Koroskem. Strasne so bile
ure, ki sem jih preZivel Ze letosnjo zi-
mo tu v visokih gorah, kadar so razsa-
jali viharji in grmele lavine.. Toda bi-
li so tudi dnevi in ure tako lepi in ve-
seli, da mi ostanejo vedno v spominu!
— Domislil sem se svojih tovarisev,
ki s0 z mano vred uzivali sladiosti in
britkosti vojaskega stanu. ' Mnogo iz-
med njih je darovalo v preteklem letu
domovini na altar svoje zivljenje...
“Zlato sree, Stefan Hoéevar iz Semita
na Dolenjskem, moj najdrazji prija-
telj, tudi T4 &1 med slednjimi!”

Novo leto nastopamo.,. Kaj vse me
caka v tem letu? Bolj kakor pretekla
leta moram misliti na to letos, ko sto-
jim na novega leta dan na bojlscu

Kaj yse me caka? — (,ms(o. nepro-
zorno je zagrinjalo, ki nam prikriva
pogled v bodognost. “Le On tam
goriyve samo..."”

- - L

Nadalje pife z dne 2, jan, syojemu
prijatelju: Dragi! 2. januvarja smo zo0-
pet oprtali svoje nahrbtoike in odsh
za dva tedna na odpoditek. Isti dan
opoludne so nam poslali Italjjani za
slovo petnajst Srapnelékov, toda brez
vsake Skode.  Lepo smio si uredili gori
v “Stelungah” jtanovanja in Zivljenje,
zato smo se kar nekam tezko poslo-
vili... Toda ne smem se potpziti —
tudi tn se pocutim prav dobro. V teh
stirih tednih, kar smo bili v jtelungaly,
se je td precef izpremenilo, Zrastlo je
vet liénih barak. Poleg pekarije ima-
mo sedaj tudi klavnico, kopalidée in
celo elektriéno Ing.  Sedaj gradijo ve-
liko zabavaliste. Tu notri bo kino-
gledalidce, citalnica; prodajalna; godba
bo prirejala zabavoe veéere in ob ne-
deljah bo skipna sluiba hozja, Mo-
tyo, ki bo prislo sem doli na odpo-
citek, se ne bo le telesno opocilo, am«
pak tudi dusevno razvedrilo.

Stanujem’ v “Castnidki baraki", Po-
dobna je malemu hoteln. Na obeh

4 gospode. Stene so znotraj naleplje-
ne z belim papirjem in vsak si poleg
tega opremi po svojem okusu stene s
slikami. Skoro vsak vecer se zbere-
mo v eni ali drugi sobici ter zapoje-
mo, da je veselje. Poznas me! Vedno
in' povsodi sem rad zapel, ko sem bil
doma in tudi sedaj sem ves sreden,
kadar sem v druzbi veselih pevcey, V
prostem casu piSem, citam ali slikam.

Mostvo dela le od 7. ure zjutraj do
3. ure popoldne na cesti, sicer je pro-
sto. Dovolj casa ima, da se pocije,
zaSije in osnazi. No, prav to zadnje
je jako potrebno, zato je neprecenlji-
ve vrednosti lepo urejeno kopaliéce in
“zatiralec golazni”. Zlepa in zgrda je
treba gori v Stelungah ljudi priprav-
ljati k temu, da se brijejo, strizejo in
umivajo. Tu je 3lo gladke! V par
dneh so izgledali mozje in fantje, kot
bi se vrnili iz “urlauba”. 7. januvarja
s¢ je odelo nasde selo v prazniéno ode-
jo. Obiskal nas je “Armeegruppen-
kommandant”.

Vreme imamo ze vec dni prav lepo
in tudi ne premrzlo. Doli v dolini Se
vedno nimajo snega. Od tam doli
smo prejel danes prve letosnje cvetke
“¢rni teloh”. Gotovo imate tudi na
Dolenjskem milo zimo.

Lepe pozdrave Tebij, pruateljem in
znancem!

PES — RESITEL].

V sedanji vojski tudi pse pray prid-
no uporabljajo. Neki bavarski pol-
koyni zdravmik poroca z zahodnjega
bojisca o slede¢em ginljivem dogodku:
“S svojim psom sem sSel skozi vrt nase
garnizijske holnisnice. Ob cesti je
sedel vojak, ki je, Kakor se je Ze na
prvi pogled videlo, Se le pred kratkim
ozdravil od hude rane. Vojak mi je
dal znamenje, naj pridem za trenutek
k njemu. Moz je le s tezavo govoril
in ga nisem lahko razumel. Revezu
se je videlo, da je imel “veliko pros-
njo” na srcu. Ko sem ga vprasal, ka-
ka bi bila ta prosnja, mi je rekel, da bi
rad gladil mojega psa, ker so mu vo-
Jaski zdravniski psi posebno ljubi
Ko je namred lezal ranjen na bojiscy,
mu je pes zdravniskega oddelka resil
zivljenje. Moz mi je pripovedoval, da
se ie bojeval pri francoskem mestu
Reims. V gosti Sumi so ga zadele so-
vrazne krogle. Z dvema tovariSsema
je bil na prednji strazi, ko se je naen-
krat razpoéil nad njimi sovrazni Srap-
nel, TovariSa sta bila na mestu mr-
tva, on pa je bil zadet od kosov Srap-
nela v nrsa in trebuh, a je Se ostal pri
Zivijenju. - Pretekle so_ure m ure, a
nikogar ni/bile bﬂz\l, }l
Nastals e temna no¢, s tem pa mu je
zginilo tudi zadnje upanje na resitev,
Revez se je udal v nemilo usodo in je
videl svojo mukepolno smrt pred se-
boj. Toda — cuj! Od dveh strani
sta se priblizali temni sencik Vojaski
zdravniski psi so ga nasli. In tiho,
komaj slisno, kakor sta prisla, sta zve-
sta psa zopet odskakljala k svojim vo-
diteljem, da jih privedeta na kraj, kjer
je lezal ranjenec, “Psa sta ravno tako
izgledala, kakor Vas”, je izpovedal sla-
botni moz, “imela sta ravno tako bi- |
stre, zvéste o6, s katerimi sta socutno
pogledovala, ko sta me nadla. Bila
sta moja vrla resitelja”, Globoka hva-
leznost je odsevala iz mozZevih besed.
In ¢udno! Maj pes, ki se sicer ni dal
od' nobenega tujca, ki ni pripadal na-
Semu oddelku, prijeti, je bil med tem,
ko mu je hvalezni ranjencc gladil nje-
gove kodre, popolnoma miren, Vide-
lo se je, kakor da se zaveda svojega
yzvisenega poklica”.

HvaleZnost cesarskega ufenca,

Grof Hohenwart je bil kot mlad du-
hovnik uéitelj cesarjevica Franca, po-
znejiega cesarja Franca 1. Ko je po-
stal cesarjevie polnoleten, je bil Ho-
henwart imenovan za skofa v Sent
Hipolitu. Franc 1. je obesil skofovo
sliko v hvalezen spomin v. svoji sobi
na steno,  V tistem éasu umrje kardi-
nal Migazzi, nadikoi dunajski, in Ho-
henwart pride v pyestolno mesto k po-
grebu, Pri tej priliki obifée tudi ce-
sarfa in je vesslo iznenaden, ko vidi ¢
cesarski sobi svojo sliko.

Cesar to zappzi in na sliko kazaje
pravi: “Kaj mizslite, kdo jc to?”

< ne motim, je to $kof senthipolitgki”
(Cesar zmaje z glavo in refe prijaz-
1o “Tu ste se pa temeljito zmotili; to
ni skof 3enthipolitski, ampak nadskof
dunajski” b
Taka je cesar naznanil Holhenwarty,
da je doloden za dunajskega nadskofa.

Kitajski morski roparjl‘ napadli in
poZgali angleski parnik,

Zloglasni kitajski roparji 50 napadli
nedaled od Kign-Nort-Makao ungleskn
parnik “Taion", ki je bil nnmcmcn v
West River.
jaco ustavili in ga nato zazgali, K sre-
¢l je prisel neki drugi pacnik, ki je re-
&) 50 potnikov in nekaj mornarjev.
180 potnikov pogresajo. Ti so ali po-
tonili ali'pa s0 jih odvedli roparji. O
tem predrznem napadu pripovedujejo
refeni popotniki sledeée: Roparji so
se pojavili nenadoma in v zelo velikem
Stevilu na Stevilnih Kitajskibh diunkab

ten, da so spravili svoje €olne pred
parnik, ki se j¢ moral vsled tega usta-

stranch dolge veie so sobice za 2 ali

bi'ga resil.| g

Smehljaje pdgovori Hohenwart: “Ce |,

Roparji so parnik z 2vi-)

(malih ladjieah). Ustavili so parnik s |

viti. Na parniku ni nikdo mislil na
napad. Kitajei bili naenkrat na
parniku in so se polastili, predno se je
kdo zavedal, prvega krova. Takoj na-
to se je vnel hid boj med roparji in
mornarji. Mornarji so, prvic v manj-
Sini in drugic, nepripravljeni, podlegli
roparjem. Na parnikn so se odigrali
strasni prizori, Kitajci so besno na-
padli poveljniski most, za katerega se
ie vnel najljutejsi boj. Med tem se
je priblizal parnik “Hogyan”. Kitajci
so odneshali, zaZgali parnik na vecd
krajih'in pobegnili. Parnik se je vnel
silno hitro in je zgorel popolnoma do
vodne povrsine. Do sedaj pogresajo
le Se kakih 120 oseb, ker so nasli vec
ranjenih potnikov, mornarjeyv in tudi
roparjey, ki so plavali v okoliu gore-
ce ladje.

S0

Francozi svojim materam.

Francoski casopis “Femina” se je
obrnil na razne znamenite Francoze;
da se izjavijo v smislu gorajSnjega
stavka. — Anatole France se spomi-
nja z globoko hvaleZnostjo svoje ma-
tere in pravi, da so naredili nanj.silen
utis kratki materni izreki, kot: “Sam
svet bo kaznoval svoje grehe. Solnce
in mesec ne bosta vec vesela, ¢e bodes
ti neporaben. Svet je tvoje ogldalo.”
— Pierre Lotti pravi: {lpliv moje
matere na meni ni nikoli prenchal.
Vse, kar je bilo Z njim v zvezi, je bilo
vazno in znamenito v mojem zivlje-
nju. Kadar se spomnim na vse one
carobne svete, ki mi jih je pustila, te-
daj sem miren ter dobim zaupanje in
samozavest,” — Ayiatik Bleriot pripo-

veduje, da je hotela njegova mati, ”"»
postane duhovnik, “Ko sem prele
morsko ozino med AnglesSko in Fr&ﬂ’\
cosko, mi je pisala daljSe pismo. Nji
na najvecja zclja je bila, da napravilf,
mene srecnega cloveka in da vzbudd
v meni ¢ut za dolZnost.” — l’reygﬂﬁ.
predsednik francoske republike je ods
govoril sledece: “Bil sem srecen, d‘
sem mnogo let prezivel s svojo ma,i {
in sedaj zalujem za njo. To )e "-‘
srednejsi vpliv moje matere.” .

Kaj se imajo zahvaliti zname!
Petrolej iz vode?

Nemski listi poroajo, da je NER&S
Nemka iznajdla nove vrste petrolels ¥
litru kuhane vode naj se raztopi
funta navadne sode; voda naj se po
polnoma shladi in prilije cetrt litra p&
troleja. Tak petrolej baje ne gori
treje in sveti celo holjSe, kakor n
den petrolej. Preizkusili so baje
trolej tudi v Berlinu. '

Kako olajiati delo.

.!
Delo olajsavajoce stvari kupnj -Qa." I
pisalne stroje, Sivalne stroje itd.
treba hvaliti take modrosti. D
svoje delo stalno olajsate in napra
izdatno, uzivajte Trinerjevo amer
zdrav:lno grenko vino, kl vam

razdrailji\'osci, nespeénosti, splo
slabosti in toposti. Cena $1.00.
lekarnah. Jos. Triner, Mfg. Chemts

1333-1339 S.
I, — “Adv.

Ashland ave., Chicd
7’

KASELJ

Ustavite vas

EVE

Ako dvomite nalle besede, Titajte s
prefeli in katero potrjuje kar mi trdimo:
Balzam za Pljula zelo uspedno u&inkov

daljne napade.

Rubm smo gu tudi v
udl pomagal."”

redno se dobro
mansajte napade
Zenjezrabo

Balsam for Lungs

cmzﬂin.l-o@hv'

otroci boljde podutill. Pomagalo jim je odpraviti kafelj in preprefal jo tudlll“l"

rime vasega ustroja.
ter uteSite razdra-

RA’S

riznali yrednost
ltdl. hripavosti,

) \-;J'di

¥ g

ledele plsmo, hzero smo prod kratkh
“Holem vam naznaniti, daje Sey
al. Takoj po prvem popitkn s0 ge molk

sludaju osloyvskega kasljn pred dvaml
. Kowslski, Cutchogue, ¥

dohiti v lekarni, narodite jib od

starost, zacnite hraniti v mwladosti.

/S~

na prihranke.

nadzorstvom zvezne vlade,

\

Y A v 4 »

Kadar potrebu dravila, to za Beverova v lekarni. G udtdou
to tists po hhrih’;‘:v‘ n&nhlav”z‘:\”mgn nadomestitve. Ako Jlrjno morete

 W. F. SEVERA €0, Cedar Rapids, lows.
FELEVEEOOBETOEROLIGHO T BB

3% —tri od sto—3%

Z vlaganjem lahko takoj za&nete in to ali osebno
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nada bapka je

Mi imamo slovenske uradnike.

Old Lager

ey STEKLENICAHW .
Jo BOLISA in oknsuQién pijata, kot katero drnso l’""
IZDELUJE GA =

Joliet Citizens Bre\\(ingcm

;'
N
=2
o
i
Q
s
o
=3
=Y
)
2
o
<
o
e
N‘
=)
e

Mi plaéamo po
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JOLIET, ILLI
K-plul in rexervni .kﬂ
$400,000.00.
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POLJSKA IN TURCIJA. 1 &3
(*I'z Slovenca) Y8

i

RN S S SRS SREN

L “"Wiedenski Kuryer Polski” ima pod
! gorajsujim naslovom naslednji ¢la-
& Komaj je tursko gospodstvo pri-
'ﬁﬂo iz Male Azije v Evropo in zavzelo
1354 Gallipoli, 1365 Adrianopel in za-
ialo " balkansiim Slovanom na Koso-
#vem polju 1389 unic¢ujod udarec ter se
: Miko zasidralo na balkanskem polo-
foku, Ze je razmerje med njim in polj-
§ ;0 drzavo postalo jako zivahno. Naj-
- Drej nastopata oba organizma sovraz-
B0 proti sebi, kar je popolnoma um-
Vo ysled kricanske solidarnosti, ki je
WPolisko vezala, — Jagiello je z oddel-
Om vitezov vodpiral Sigismunda Luk
burikega, ko je del v krvavi boj pod
Wikopolis leta 1396, isti kralj je skle-
P2l zveze 2z umirajoéim bizantinskim

ad z zivili, grozil tudi Turkom z
no, ako ne prestanejo pritiskati na
8rsko. Po Jagiellovi smrti je War-
Senczyk (priimek Viadislava TV, ysled
ke pri Varni) okronal svojo glavo z
Rrsko krono, stopil na ¢elo kricanske
8¢ in nadel smrt pri Varni leta 1444.
Osti slabe ro bile razmere med Polj-
*%0'in Turéijo za ¢asa Kazimira Jagie-
ionca.  In ravno takrat so se zgodile
Yazne izpremembe na obrezju Crnega
l'-ja. Leta 1453. je padel Carigrad
e 1 krimski Tatarji so 1475 sprejeli tur-
8k0 nadvlado. Sin in naslednik Kazi-
d, Jan Olbracht, je el v boj za
momorsko obrezje, toda Ze na Mul-
linskem je nesreca napravila konec
ljegovi nameri.
. Za Sigismunda Starega je plemeni-
@Ska politika skrbela za dobre raz-
Tur€ijo, kajti njena mo¢ je bila
asna.  Pobila je Ogrsko pri
fszﬁfﬁn;fjo 1541 razdelila na
tri dele. : .
"‘:h _ Jan Sigismund Zapolya, PO materi
8 lagiclonee, je bil popularna 6seba na
' Foljskem, mnogi so ga imeli za even- |
ielnega naslednika brezdednega Si-
"Smunda Avgusta. , Nobene zapreke
Bl delalo to, ¢a je bil mladi Zapolja
MrSki zaveznik." K izvolitvi Henrika
€zeéga je ne malo pripomogla o-
05t, da je bil Walezy turSki za-
ik,
tudi velikemu Stefanu je pot na
prestol ugladila misel, da nek-
i,Sedmogra;‘.ki knez ne privede s
i} nad Poljsko vojno s Turéijo.
Sathrski zavezniki Tatarji 50 -od-
ski crnomorska pristaniséa
. i & neprestanimi praskami
i :.,. da se je razmerje poslabsalo.
del e veliki Zolkiewski leta 1620 na
Corskem Blonju in z najveéjim na-
oM je Poljska odvenila turdki vpad
Chocinom® leta 1621, Za nekaj
f“l&de Viadislava 1V. je 5la turka
84V zvezi z mladim prestolom
Ovskih Romancev na unicevalno
3? Poljsko, Toda to namero je
P Viadislay 1V, pod Smolenskem
.,1 . in Stanislay Koniecpolski s
Q;:junaéko osebo na Podolju'in U-
L Od tedaj je trajal dolgo ¢asa
Med obema drzavama, in  dasi
8ki zavezniki Tatarji podpirali
“85Ko divjost, je bilo vendar raz-
med sultanom in Janom Kazi-
Prijateljsko,
ko se je Ukrajina podala pod
nadoblast, so vstali zapet dolgi
"Inji boji med Poljsko in Turéijo
ali od 1667 do 1699. Junaki teh
0 Jan Sobieski, najprej kot het-
0 kot kralj, Stanislav Jablo-
W Anton Kacki, na turdki stra-
e Cla vrsta voditeljev iz rodbine
Nelih, Velika tragicnost je v
°)'-ﬁ. tragicnost, ker je pristopila
b kricanski ligi proti Turéiji
inski trenotek izrednega po-
b€ bil, ko je pri Dunaju prema-
i '-T,‘lréija predlagala proti koncu
m Sobieskemu, naj bi izstopil
G sklemil Z njo poseben mir.
M e takrat Poliski ponujala ime-
POgoje; ‘di ji vrne Kamieniec
98 Podoliem in ostankom Ukra-
celo odstopi kraje ob izliva
in Buga, prepusti tudi vse ta-
Sile in turdki kontingent Mo-
J bi ji vzela Kijev, Severski in
Tski kraj.
Azpotju je takeat stala poljska
fatalnost jo je pahnila v dalj-
ol 4. Turéijo, Moskva pa je trgo-
(| d‘}’_ﬂno z groznjami in laskanjem
W, S8la vrlunee diplomatiéne e
i€ preveé ni napenjala sil
M Droti Turciji, izsilila pa je od
% da e je enkrat za vselej od-
k,.i,je‘fu. severskemu in zadnje-
e D K, 4
;Z““{lt Grzymultowskega iz leta
.‘6_1! vrhunec diplomatiéne per-
' in spretnosti.  Barbarski
‘, 8¢ je posredil diplomatiden
inega celo izdolina diploma-
ovika X1V, v oslablieni sted-

| bratunati z Rusijo ravno v casu, ko ji

stopa Turéija kot resniéni
Poljske.

Bilo je leta 1711. Peter Veliki je po-
bil Karla X1I. pri Poltavi, izgnal iz
Poljske Leszynskega, imponiral s silo
ogromnih za oni ¢as armad Avgusta
[1. in Sel proti Prutu, da bi ob Crnem
morju utrdil veljavo Moskve. Toda
tu mu je izpodletelo.

Tursko-tatarska vojska, ki so jo vo-
dili ubegli $vedski ¢astniki, je ob Pru-
tu obkrozila Petra. Tezki ¢asi bi bili
prisli nad Moskvo, ako bi ne bilo pod-
kupljivosti in diplomatiéne spretnosti,
ki je menda bolj naklonjena moskov-
ski zvezdi, kot vojna sreca. Vendar
je pruski mir napravil konec uzur-
patorskim naértom Petra Velikega.
Danasnji zgodovinarji, ki preiskujejo
te case, soglasajo v tem, da bi bila
Moskva ze takrat zagela “delati red”
na Poljskem, ko bi ne bilo te nezgode
ob Prutu, kot ce je pozneje to zacelo
za Stanislava Avgusta.

Ko je Muenich oblegal Gdanjsko in
s silo hotel posaditi Avgusta II1. na
poljski prestol, je stranka Leszczyn-
skega iskala resitve v Turéiji. Toda
tako takrat, kot mnogokrat pozneje, je
notranja disharmonija v obeh drzavah
unicila sile. = Barski zbor je predvsem
racunal na Turéijo. Chocimski pisa
je najprej podpiral Pulawske, konéno
pa je bila ravno barska konfederacija,
ne kaj drugega, povod, da je izbruhni-
la rusko-turska vojska od leta 1768, do
1774,

Mir v Kuiuk—KajnardZi je drago
stal Turcijo, Poljska pa ni smela poza-
biti, da so bile njene zadeve krive tur-
skega poraza. Ko je bojeviti Selim
leta 1787. zagrabil za orozje proti Ru-
siji, so se vzdignila poljska srea in eno
izmed prvih Cinov Stiriletnega drzav-
nega zborovanja je bila zahteva, naj se
poslje poslanec v Carigrad in da Tur-
¢iji pomoc.

Stanislav Avgust je hotel stopiti v
zveze proti Rusiji, toda narod ni Sel
za njim.

Zgodovinska tragiénost je hotela, da
je Poljska leta 1892. in 1794. hotela o-

resitelj

pobita Turéija ni mogla dati pomoéi.
Ko so se zbirali legijoni na Laskem
in na Vlagkem, je prvo denarno po-
moc¢ poslala Turcija. Leta 1830, in
1831, je nastopal proti Poljski isti Dy-
bicz Zabalkanski, ki je leto poprej pre-
magal Turijo; zopet je usoda hotela,
da ta dva dogodka nista nastopila isto-
¢asno. :

OPUSTOSENA SLOVASKA.

V slovadkem domu. — Kratko veseljs
Rusov. — V slovagki cerkvi.

ade 3 oy
¢, Uayirho. porodila Sloveacu™s)
400 Sl NS h J Lo \ b {

Mracilo se je ze in debel sneg je
naletaval, ko sem dospel v malo slova-
sko mesto B..., kjer so se pred krat-
kim wvrsili hudi boji. (Tu so tri yrste
zaplenjene.) Po cestah so stali tren-
ski, provijantni vozovi brez konca in
kraja in dolge municijske kolone; tik
pred velikim trgom pa so glasno ro-
potali motorji mnogoStevilnih avto-
mobilov, kar je vselej najboljsi dokaz,
da mora biti v tem kraju veliko in
vazno poveljstvo. Velike elektricnd
oblocnice so le mrklo razsvetljevale
glavni trg in v odprtih prodajalnah so
kupovali €astniki in vojaki svoje po-
trebiCine. Iskal sem . prenociscéa, a
skoraj v vsaki hisi sem zZe videl vojake,
vse je bilo prenapolnjeno.’ Ve izven
mesta sem stopil' v malo hidico; pri
peci sta sedeli dve stari Zenici in Sitali
iz molitvene knjige. “Dober vecer
babuske! (Ali imate prostor za eno
osebo?” sem vprafal. “Hej!” je odgo-
varila prijazno mala, debela Zenica in
mwi hitela kazat $e slu¢ajno prazno so-
bo. Kmalu smo bili prijatelji in pri
gorki peti sta mi pripovedovali svojo
zalost. Sinovi so odili v vojsko in Ze
Stiri mesece nista dobili nikacega pis-
ma ne porocila. Pisali in vprasali sta
z¢ na vse kraje, a od nikoder odgovo-
ra. Kolikokrat sem zZe poslusal to Za-
lostno povest? Skoraj .povsod, kjer
sem prenoceval, vedno isto Zalostno
tozho odeta, matere ali Zene: “Nije pi-
sall" Tolazil sem zapuiGeni revi in
iima razkladal, da pisma ujetnikov ra-
bijo vselej po ved mesecey, da Sibirija
ni tako stradna in da piSejo ujeti Slo-
venci prav zadovoljivo v naso domovi-
no. HvaleZni za tolazilne besede sta
mi kuhali ¢aj, jaz pa sem si ogledoval
slovasko izbo. Po stenah so visele
svete podobe, druga poleg druge, pod
podobami pa so krasile sobo porcela-
naste kangljice “Zbanke”, roZnato pi-
sani kroZaiki — “taniri”,'v kotu na 3i-
roki postelji pa se je Sopirila mogoéna
kopica pernic, Pernice so nekak do-
kaz premaine hide in ponos hisne go-
spodinje; videl sem Ze hife, v katerih
0 imeli na vsaki postelji po $tiri pers
mee, :

Ker mi je bilo znano, da je bil so-
vraznik ved dni v tem mestn, sem vpra
3al, ako imajo veliko ikode. In pripo-
vedovale so mi, da je pridlo 1, decem-
hra m. 1. Rusov kot listja in trave. Na«

901 ni mogla dosedi, Oslablje-.

ka j¢ res v mirn v Karloveu
dobila Kamienec s Podoljom
Lo je urrdily ‘nadvlado Moskve'
Dujeprovim tokom zn dolge

lg&l;jih po notranii neslogi
"arhije, v casih safkih na.
I\ ‘ '
ol \
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oV Zapustiti to mesto in # njimi je

3¢ ete so morale iz strategiénily ozi-

zhedalo skoraj vse meitanstvo, V
enem dneva je viak adpeljal nad 6000
ljudi i skoraj vse l‘i!c #0 bile prazne.

Le starejdi mozje in dene so ostali, o-

mu se je zahvaliti, da mesto ni preveé
trpelo pred sovraznikom. V. prazna
stanovanja so postavili konje, ker je
manjkalo hlevoy, in v par dneh so bila
mescanska stanovanja konjski hlev,
polni gnoja in blata. Zaprte trgovine
so ulomili in odnesli vse, kar je bilo v
trgovini, Se celo Sivalne stroje so sku-
Sali prodajati za 5 K mescanom. Iskali
so seveda tudi v kleteh, kjer je bilo
marsikaj dobrega skritega, in nosili so
cel dan v svoja stanovanja, kuhali, jed-
li in pili. Najyeé so trpeli Judje, kjer
je znano, da imzjo Rusi posebno piko
na Jude. Sredi ceste so jih ustavili in
siloma sezuli ¢evlje, in ubogi Judje so
preplaseni capljali po blatu bosonogi
domov. V mestu je loziral visji kor-
ni poveljnik in njemu na éast je kon-
centirala ruska vojaska godba na glav-
uem trgu.  General je priSel veckrat
k takemu koncertu in delil tam med
¢astnike in mostvo medalje in redove,
A kmalu je bilo konec veselja: nadi to-
povi so prihajali vedno blizje in blizje
ter kazili sovrazniku mirne urice. Dne
7. defembra se je pricelo umikanje
Rusov, ki je trajalo en cel dan in celo
no¢. Posebno moéna je bila kavale-
rija, ki je jahala ve¢ ur neprenchoma
skozi mesto. Ko so pa naSe Eete za-
sedle bliznje hribe, se je izpremenilo
umikanje v beg. Vse je bezalo, kar
je ostalo v mestu; le v vinskih kletih
Je ostalo nekaj prijateljev ogrske kap-
ljice in nasli so jih nasi pozneje po-
polnoma upijanjene v trdem spanju.
Zacudeno so gledali okolu sebe in niso
mogli verjeti, da je mesto B. zopet av-
strijsko, 'Tako sta mi pripovedovali
starki, jokali ia stokali skrbi in strahu.
Drugi dan sem se podal, da si ogle-
dam mesto. Velika ulica “Kosuth La-
jos utcza” je Siroka in ima na eni stra-
ni celo trotoar, pred vsako hi%o so bili
prej vrtni nasadi, a vojska jih je uni-
cila in vrtne ograje so pokurili vojaki,
Trgovine so zopet ¥se odprte in tu in
tam se Se vidijo velike luknje, zareza-
ne z bajoneti v rolete. Skoraj vsa tr-
govina je v rokah Judov, vsled tega
srecujem le érnobradate postave v kaf-
tanih, ki me pozdravljajo nemsko. Ok-
na so razbita in za silo pokrita s pa-
pirjem ali desko in tu in tam se slisi
rezgetanje konj, ki so postavljeni v
prazne hise. Glavni trg je vsekakor
lep in zanimiv in vsaj trikrat tako ve-
lik kakor nas Kongresni trg. Na sredi
trga stoji jako licen narodni ‘muzej, ki
vsebuje krasuo zbirko iz slovaskega
narodnega Zivljenja in zgodovine. Pri
mestnem magistratu sem debil vstop-
nico in si pod spremstvom mestnega
uradnika ogledal to velezanimivo zbir
ko. Na spodajem delu trga pa stoji
krasna in veli¢astna cerkev, ob katero
'S¢ paslanja mogocen, visok zvonik!
;\ﬁdet-‘js“gxn' ‘na’ Ogrskem Ze mnogo le-|
pih cerkva, tako n. pr..je stolna cerkey
v Kosicalt ponos cele Ogrske, a tudi
ta cerkeyv je ena najlepdih, ki sem jih
dosedaj videl. Ubrani glasovi zvonoy
so vabili k nedeljskemu ‘opravilu in
stopil sem v cerkev. Stavba je zidana
v gotiskem slogu in tudi notranjscéina
je lepa in okusno opremljena. Nastel
sem 14 oltarjev, veliki oltar se pa odli-
kuje s krasnim harmoniénim ozadjem
Sestih velikanskih barvastih mozaik o-
kenj. Zadela se je sy. masa in cerkev
je bila; polna ljudstva. Pestra slika
slovaskih narodnih no&! Zenske v roi-
natih pisanih Sirokih krinolinah z raz-
nimi Zivo barynimi pentljami in rdecih
ali zelenifi nogavicah, Tam so stali
moski z velikimi belimi kocastimi pla-
§¢i — “Guha”, tam so zopet kledali mo-
ki v velikih belih plaséih iz same oy-
¢je koze — “guba’; oni z raznimi rde-
¢imi nadivi in okraski so Ogni. Cer-
kvene orgle so lepo doncle, pela se je
masa v ogrskem jeziku. In gledal sem
na ta ubogi narod, ki je klecal v svoji
cerkvi in molil ter prosil Boga, da se
konéa ta ljuti boj na njegovi zemlii.
Koliko je prestal ta ubogi Slovak Ze v
mirnem Casu! Vzeli so mu samostoj-
nost, odtujili inu jezik, danes pa raz-
saja krvavi boj Ze ved mesecey po nje-
govih njivah in gozdih. Sovraznik je
poZgal hiSe, odgnal Zivino in odpeljal
pridelke,

Vzdramil semn se in posiudal duhov-
nika, ki je po konéanem opravilu za-
¢el moliti, sedaj v slovaskem jeziku in
Z njim je vsa cerkev glasno molila:

“Otcovia a synovia nasi, manzelia,
“a bratia nadi krv svoju vylievaju,
“Rodiny nade su opustene, Jarmutene
“matky, plaéuce manzelky,
“narickajuce dictky tuzebne
“otakavaju pomoe Tvoju.” —

Vracal sem s¢ v stanovanje. Krasno
zimsko solnce je poljubljalo zledenelo
zemljo, Po ulicah so drvili avtomao-
bili, ropotali tezki trenski, provijantni
in municijski vozovi; potasi 50 s¢ pre-
mikali sanitetni vozovi, napolnjeni z
ranjenci, jezdeci so vigali na vse kra-
je, novo optemljene Eete so korakale
¢vrsto s kolodvora, velike kolone uje:
tega sovraznika so vodili z nasajenimi
bajoneti, od daled pa se je &ulo votlo,
zamolklo gromenje tapov, ki iz Dukle
in Karpatov preganjajo  mogoénega
soyraznika, V mojem stanovanju pa
sta sedeli obe stari Zenici pri pedi in
tiho Gitali iz molitvenika.

“Nije' pisal?” sem vpradal starko in
vskliknila je s krasnim slovaskim na-
glasom:

“Hej!" K. G. IZanc.

stal je pa tudi mesty Aupan in le nje-

: / SN

SV. OCE POLJAKOM,

V' Svici so ustanovili Poljaki po-
mozni odbor za Zrtve vojne na Polj-
skem. - Komiteju naceluje znani pisa-
telj - Henrik Sienkiewicz. Odbor  je
prosil lani svetega Oéeta papeza za
njegoy:-blagoslov in Sienkievicz je pre-
jel sledece pismo:

VelespoStovini gospod! Sv. Oce ze-
li, da Vam ne brzojavnim potom, am-
pak jaz sporodim cuvstva Njegove
hvaleznosti in ocetovske ljubezni, ki
jo je'vzbudila v Njegovem srcu Vasa
spoStovanja in vdanosti’ polna brzo-
javka, katero ste Vi, velespostovani
gospod poslali v imenu splosnega po-
moznega odbora za Zrtve vojne na
Poljskem. Znano Vam bo, kako sv.
Oceta boli, da ta nesrefna vojska tako
uni¢uje kri in premozenje. Sv. Oce
ima naravno, kakor je tudi Gospod
Bog proti vsem usmiljen, za vse voju-
joce isto socuvstvo in obzaluje vse od
vojske prizadete druzine in skrbi brez
razlike za vse nesreéne; paé pa mu gre
po lastnib besedah v nagoveru pri zad-
njemy konzistoriju najbolj do srca uso-
da njegovih najzvestejdih sinov, ki
morajo najhujSe obcutiti vso silo VOj-
ne. fahko zagotovim, da je Vas po-
mozni odbor za Zrtve vojne na Polj-
skem, ki je Ze sam po sebi delo velike
dobrote, tudi sv. Ocetu posebno pri
sreu.  Kajti sy. Oce ne vidi v svojih
ljubljenih Poljakih sanio plemenitega
naroda, ki je zal priSel v nesreco in
bedo, ampak jih ljubi in spozna za
Sebi posebno vdane, neprimerno ple-
menite in s pozrtvovalnostjo sveti a-
postolski Stolici zveste sinove. Zato
se je sv. Oce posebno razveselil, da
more priti na pomo¢ ljubljenemu polj-
skemu narodu, kakor je to storil ka-
toliski Belgiji, kateri je obenem s to-
lazbo poslal tudi svoj dar in onega od
sv. kolegija in tako je tudi tu v svojem
in sv. kolegija imenu prisel na pomo¢,
da olajia nesreco tako zasluZnega na-
roda ¥ njegovi zalosti v tolazbo. Tako
sveOee 2 veseljem pozdravija splosni
pomozni odbor, ker vidi v njem delo
liubezni do bliZnjega, ki je namenjeno
njegovim ljublienim sinovom v katoli-
ski Poljski. - V dokaz svoje gorke oge-
tovske naklonjenosti podeljuje syoj
apostolski blagoslov celemu poljske-
mu narodu in S¢ posebej Vam, sposto-
vani gospod, in vsem ¢lanom odbora
in ysem podpornikom. Z izrazom glo-
bokega spostovanja ostanem Vam sré-
no ydani kardinal Gasparri.

i

NEVESTA NA BOJISCU.

valei'8e nas izogibliejo, kakor plasni
psi.© Ce Zelijo tesa od nas, nas poniz-
no prosijo. Vas, kjer se nahajam, ob-
stoji iz zapuséenih kog, silno zanemar-
jenih prostorov. Dez lije neprestano,
kakor da bi hotelo nebo oprati vse
grehe sveta. Nasi konji sé pogrezajo
do kolen v ilovnata tla. 45 ur smo ne-
prestano prodirali, dokler se nismo
koneéno nastanili v neki vasi. Ko
sem hotel odpreti vrata kmeéke koce,
mi skoéi nasproti podéastnik silno ve-
selega obraza. Vijel je ravnokar v go-
zdu s par”ljudmi pol stotnije Rusov.
Cakal je s svojimi vojaki, da so se mu
najprej priblizali, nato pa pricel stre-
ljatii . Stppili smo skozi nizka vrata v
skromen, s svedo razsvetljeni prostor

kakor specega lezati otrosko-mladega
ruskega vojaka. Na licih je bil videti
lahek nasmeh. Stopili smo blizje. Po-

deno, on je mrtev. Naroéil sem takoj
mostvy naj mu sleéejo mokro obleko,
V polukrogu smo stali naokoli. Kar
naenkrat nastane nékak Sum in moje
hrabre vejake, ki se niso, stradili no-
bene premodi, je popadla néka groza.
Branili so se izvr§iti moj ukaz. Tu
stopi eden izmed njih k meni in pravi:
“Javljam pokorno, ruski vojak je de-
klical” To se je zgodilo leta 1914.
Kakor smo izvedeli, je bila nevesta
nekega ruskega ¢astnika in se je po-
vsod borila skupaj Z njim. Dan po-
prej je bila zadeta v prsain se je ta-
koj zgrudila mrtva na tla. Dal sem
tega junaSkega Zenskega vojaka poko-
pati 8e istega dne. Sicer morajo mr-
tvi sovrazniki leZati toliko &asa, da
imamo dovolj prilike, da jih pokoplie-
mo in zasadimo na njihove grobove
lesene kriZe. '

KROGLA V SRCU.

V' bolnisnici usmiljenih bratov v
Zagrebu so imeli sluéaj, ki je velezani-
miv z medicinskega staliséa. V bol-
nidnico je pridel vojak, ustréljen od

je bila rana e zaceljena, je tozil o
hudih boledinah v prsih! Zdravnik dr.
Herzog je dal moza preiskati potom
Roentgenovili Zarkov in je nafel v
svoje presenedenje, da v levem sré-
nem delu tici krogla iz puske in da iz-
datno sodeluje na vseh gibih srca
Krogla je morala torej predreti na
desni strani prea, potem prodreti des-
no stran srea ter obticati na levi stra-
ni srca, Bolnik je mogel paé govoriti
o veliki sreci, kajti v 99 od 100 sinéa-
jev bi se bilo takoj zaustavilo delo-
-vanje srea in bi s tem nastopila smrt.
v.,j';&n*‘ pa je Zivel s kroglo v sreu, je

prqﬁl'habomi' transport in Se-le po

( =gh

W

5,
(17 pigma nekega nemskega Eastnika,) |
" “Nahdjaino. se na’ Poljskem. Prebi-]

in videl sem kot prvega ma slamnici|.

lozil sem mu roko na éelo, a je bilo le-

puskine krogle v desno stran prsi. Ko|

zaceljenju rane <o nastopile boleéine.
Pozneje je nastopila tudi velika sla-
bost srca, vsled cesar so se Ze bali za
njegovo zivljenje. Pozneje boljSanje
pa je bilo tako izdatno, da je moz se-
daj Ze iz postelje in se sprehaja po bol-
nisnici. Operacija v tem sludaju je se-
veda popolnoma izkljuéena. Ne more

———— Lutra 10c

3

Slovencem in Hrvatom
naznanjujemo, da izdelujemo im pree

dajamo fine cigare:

Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

se¢ pa vedeti, ali bo bolnik zivel in ka-
ko dlolgo s kroglo v sreu. Ce nasto-
pijo brazgotinaste izpremembe v sreu,
utegne moz umreti. Ali bolan na sreu
ostane vse svoje zivljenje. Le ob naj-
vedjem varovanju in popolnoma mir-
nem zivljenju, izkljucivsi seveda vsako
telesno delo, ne odrede srce, vzlic ne-
navadnemu gostu, svojega delovanja,

e ——
PROTIN (REVMATIZEM)

Domate zdravilo ponuja moZ, ki je bil
ozdravljen,

Spomladi 1. 1893 sem bil napaden od
Zivénega in vnetega protina ali revma-
tizma. Trpel sem tri leta. Dopovem
lahko onim, ki so isto skusili. Skuzal
sem zdravilo za zdravilom, zdravnika
za zdravnikom, a sem dobil le za¢asno
polajsanje. Koneéno sem nasel zdra-
vilo, ki mi je pomagalo popolnoma in
odstranilo boledine. Dal sem Ze to
zdravilo mnogim prizadetim, ki niso
mogli s postelje radi trganja in ozdray
ljienje je sledilo v vsakem sluéaju.

Priporotam vsakemu trpinu od rev-
matizma to yrednostno leéilo. Ne po-
sljite centa, le svoj naslov mi naznani-
te, posljem je zastonj. Ko ste ga ra-
bili in ste prepritani, da vam jeé poma-
galo, mi boste poslali en dolar. Jaz
nocem denarja, ¢e niste popolnoma
zadovoljni ga poslati. Ali ni tako prav?
Zakaj trpeti, ¢e dobite ,zdravilo za-
stonj? Ne odlasajte] Pidite danes!

Mark H. Jackson, No. 521 C, Gur-
ney Bldg., Syracuse, N, Y.

Mr, Jackson je odgovoren za res-
nicnost gorenje izjave.—Pub.

Ll —

\
J Javni Notar z 10let. skuinjo
izdeluje vse pravno in postavnoveljavne listine
z& vee slufaje. Ce vam kdo‘flnéo garni¥ira; &e
goh-ubnje otrok certifikat zn delo: &e imate kiko
T

0Z0 Styr za uredili tukaj ali v stard domovin
se obrnite na mene 100N, hicago St., Jollet, 111

Garnsey, Wood & Lennor |
ADVOKATIL

Joliet National Bank Bldg.

Oba tel. 891, JOLIET, ILL
e ————————

Stara slovenska gostilna
1121 E, S. IGrand Ave., Springfield, I,
Bell Phone 78909,

Totim fino Anheuser & Busch St.4
Louis pivo, domace vino in Zganje ter
diSe¢e smodke, Vsi rojaki dobrodoli!

e A——————————

Jolist Steam Dye Housg

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W, 483.

1208 N. Scott St.

—

JOSEPH ZUPANCIC ||§

Michael Kochevar,

Chicagos, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

JOLIET, ILE,

N AN LN/

GHARLES D. DIBELL

ADVOKAT—=LAWYER
Soba 508 Woodruff Bldg., Jolist
:CHICAGO PHONE 208:

Kadar imste kaj opravite s sodnije
obraite se k meni.

Govorimo slovenski jezik.

Kolektujem in tirjam wsako vrstne dol
gove. Alipa se oglasite pri

{ M. J. TERDICH, 1104 Chicago 8t.
S LTSS A,

The Will County

National
Bank

of Joliet, Ilinofa.

Prejema raznovrstne demarme uloge

zer podilia denar na vse dele sveta.

!

Kapital in preostanek $300,000,08:

C. E. WILSON, predsednik.

Dr. J. W. FOLK, podpredsednily
HENRY WEBER. kaiir.

- Dr. m.chter’s
| Pain Expeller

ilzem in trganje
{holed¢ine in o«

dltrpnelost ¢len-
il kov in misie,
1

I| Zavrnite vsak zaved,
Bl ki ni zupedaten s Am
| hor @ Mark,

Bl knrnsh ali ps pliite
| pon) narsynost ns

g |

0.
| 74-80 Wash-
| ington Street

ow York,

A. Nemanich, St.

Real Estate

Chicage Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK

i
Insurance
V lastnem domu 1002 N. Chieago b.., Joliet, I11.

A. Nemanich, Jr.

Lohus Renting

P

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

3%

in jam&imo absolutno varnost.

o

gi poskodbi,

Kupujemo in prodajamo zemljiita v mestu in na deZeli.

Zavarujemo hiSe in pohidtva proti ognju, nevihti (tornado) ali dru-

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks,
Podiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu,
Posojujemo denar na zemljiscéa in hise.

Izvriujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-
zervatorji ter v vseh enakih zadevah.

43

jo, da je to edina knjiga brez katere

V. J. KUBELKA, 533 W.

= STRANI OBSEGA

Veliki Slovensko-Angleski Tolmat

‘prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih
slovensko-angleikih knjig za priudenje ANGLESCINE BREZ UCI-

TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl, Slovnica, Vsakdanji rasgoe

vor!.An;hllln plznmmm m::m driavijan
najveé Slov.- ~D10V, i

Wl;l‘nombro;ﬁ': po‘;:v;lna pisma od rojakoy Sirom Amerike dokazuje~

ne bi smel biti nobeden naseljenec.

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: |
145 SL. NW YO*’ 'No Yo :

|zoper revmati-

250 in 50¢ vseh le-
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi,najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruzZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Amerifka Tiskovna Druzba
Inkorp. L 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

Naroéning:
Za ZdruZene drzave na letc..... $2.00
Za ZdruZene driave za pol ‘eta.$1.00
Za Evropo na leto.......... .+ ..$3.00
Za Evropo za pal leta....... ... $L50
Za Evropo za Getrt leta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalis¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vradajo.

Cenik za oglase posljemo na proinjo.

rll ERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Ncwspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg., Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
e

>

|

12. nov. Nedelja Varstvo, D. M.
13. *“ Pondeljek Stanis. Kostka, sp
14. “ Torek Serapion, mué,
15 Sreda Leopold, vojvoda,
16. “ Cetrtek  Edmund, Skof.
17: " Petek Gregorij, skol.
18. “ Sobota Odon, opat,

]

DVAINDVAJSETA NEDELJA PO
BINKOSTIH,

Trojno navodilo.

7 besedami: “Dajte cesarju, kar je
cesarjevega in Bogu, kar je boZjega”
je Jezus hotel redi, da moramo vsace-
mu dati, kar mu gre.. Mi imamo troj-
ne dolznosti insicer do Boga, do bliz-
njega in do samega sebe. Te dolino-
sti bos spolnjeval ako bos Bogy na-
sproti kakor otrok, proti svojemu bliz-
njemu kakor hrat ali sestra in proti
samemu sebi kakor ojstri sodnik.

Proti Bogu bodi otrok. Jerus sam
nas je uéil moliti: “Oce nas, kateri 8i v.
nebesih!” Da, Bog je nas oce, ker
fias je vstvaril, ker nas je iz nié k Ziv-
Henju poklical; zlasti pa je on vsled
sv. krsta nas oce, ker nas je s tem za-
kramentom izbral za svoje posebno
ljubljene otroke. Bog nas bolj 1jubi,
kakor more pozemeljski oce ljubiti
syoje dete in pripravljeno ima za nas
v vecénosti bolj dragoceno dedséing,
kakor bi jo mogel dati najbogatejsi
o¢e svojim otrokom. On. je tako do-
ber, tako ljubeszniv oée, da si bolj lju-
beznivega oceta niti misliti ne more-
mo. Neodvisni pa od Boga nismo ni-
kdar. Bodi se tako star, Se tako ime-
niten, ti si in ostanes otrok bozji in z
ozirom na Boga nisi nikdar neadvisen.

Zato se moras proti Bogu-tudi ob-
nasati, kakor se obnasa otrok proti
gvojemu  dobrema oéetu, ‘Otrok se
pred vsem drugem skrbno varuje, da
bi odcta ne razzalil, pazi ne le na to,
da ga hudo ne zali, marve¢ tudi na
to, da je svojemu ofetu tudi v majhnih
redch pokoren. Ako je ole z otro-

. kom nezadovolien, tedaj si otrok toli-
ko ¢asa ne privoséi miry, dokler ni po-
tolazil uzaljenega oéeta. Delaj tudi
Bogu nasproti tako. Ali ne hos tores
lovrai smrinega greha, ki tako hudo
#ali tvojega na'boljsega oéeta? Ako
pa si bil tolike nesrecen, da si smrino
grebil, ali ne bod skrbel za to, da se
éim preje v ozakramentu sv, pokore

sprijaznis se svojim nebeskim ocetom.

Tudi o }aunl;m greh zali Boga; ali se
ae boi torej varaval tudi odpustljnve-
ga greha’

Dobri otrok pn tudi zeli, da drugi
spostujejo, éaste in ljubijo njegovega
oceta. Ako kdo raziali oceta, to o-
troku bolj hudo de, kakor ko bi kdo
njega samegn razzalil. Tudi napram

Bogu moramo ZzZeleti tako. Ne sme
nam biti vse jedno, kako se drugi na-
sproti Bogu obnasajo in kako spolnu-
jejo svoje dolznosti do njega. Zlasti,
ako imas otroke, pazi in glej na to, da
bodo zvesti Rogu.

Dobri otrok se rad pogovarja z oce-
tom, Ako ljubii Boga se bos rad v
molitvi z njim pogovarjal, ga bos rad
obiskoval v njegovi hisi, v cerkvi.

Proti svojemu bliznjemu bodi kakor
brat alilsestra. Ako je Bog nas oce,
tedaj smo bratje in sestre mej seboj.
Mi vsi smo vel’ka druzina. Bratje in
sestre se morejo posebno ljubiti, ker
se ista kri pretaka po njih zilah, ker
jih je istioce v potu svojega obraza
izredil, ker je za nje skrbela ista mati,
Kako so starisi tega veseli, ako vlada
zastopnost in ljubezen mej brati ‘in
sestrami! Bratje so eden do druzega
prijazni in si eden drugemu pomagajo.
Tako moramo biti do svojega bliznje-
ga sploh, ker je nas brat v Gospodu.
Sv. Pavel nas opominja: “Vsak izme]
vas naj svojemu bliZnjemu dopade k
dobremu.” — Brat skrbi za dobro ime
svojega brata. Sramota sestre je tudi
njegova sramota. Ako se bomo ljubi-
li mej seboj, tedaj bomo gotovo pazili
eden na druzega dobro ime. < Pazi te-
daj bolj na svoje, kakor pa na svojega
bliznjega napake. “Kaj pa vidi§ pez-
der v ofesu svojega brata, bruna pa v
svojem ofesu ne cutis?” — Bratje si
eden druzemu radi odpudtajo. Mej
brati in sestrami, ki se ljubijo, pride
sicer tu in tam do kacega nesporazum-
ljenja, toda to navadno ne kali ljubez-
ni in.mirn, Tako mora biti sploh mej
nami. Ne moremo sé izogniti vsace-
‘mu nesporazumljenju, pa¢ pa bi kot
kristjani ne smeli poznati sovrastva.
Zapomni si dobro besede sv. Pavla, ki
pise Efezanom: “Ce se jezite, nikar ne
gredite; solnce naj ne zajde v vasi je-
zi.” — Mi vsi smo bratje mej seboj.
Ali pa vlada tudi res bratovska ljube-
zen mej nami? Ali je to mar ljube-
zen, ako pgivoscis svojemu bliznjemu
hudo, ako se veseliS njegove potrebe
in jo morda celo zlorabif v svojo last-
no korist.” O pryvih kristjanih so go-
vorili pagani: “Glejte, kako se ljubijo
mej seboj!” Dandanes bi se zal sko-
raj moralo reci: “Kako se sovrazijo,
leta in leta sovrazijo med seboj!”
Proti samemu sebi bodi ojster sod-
nik. Sv. Pavel pise: “Ako bi sami se-
be presodili, bi ne bili sojeni.” Dober
sodnik’ vestno in pazljive preiiée za-
devo in praviéno kaznuje hudodelnika.
Sodi samega sebe! Presodi svoja na-
pacna nagnjenja, svoje zelje in svoje
napake. Ne goljufaj se samega sebe,
ker ti to pray mié¢ ne koristi. Kaj ti
pomaga, ako te ima celi svet, da, ako
se imas samega sebe za pravicnega,
ako te pa bozje oko spozna za hudob-
nega? Izprasaj si vsak vecer svejo
vest! To so priporocali celo paganski
modrijani. Ako spoznas, da si kaj za-

[krivil, kaznuj samega sebe z neizpros-

ljivo strogostjio! Nalozi si sam sebi
kako kazen ali pokoro! Ko bi vsele)
delali tako, kako Hitro bi napredovali
na poti praviénosti.

Za celo zivljenje naj ti velja zlato
navodilo: Proti Bogu otrok, proti bliz-
njemu brat, proti samemu sebi, sod-
nik. “In kateri koli se po tem vodilu
ravnajo, mir in milost nad njimi!”
REV. J. P:

CESCENJE BOZJE. '

/

Pise Rev. J. Plaznik.
(Dalje.)
“Twvoji ‘prijatelji, o Bog,
0 neizmerno poteséeni’”
; Ps. 138,17,

Nikdo ne more koga Castiti, zraven
pa zanicevati njegovo podpbo in nje-
gova dela. Clovek je ustvarjen, to se
pravi, ¢loveska dusa po podobi Bozji,
Najlepia podoba boZja pa je Sele po-
velicana dusa. Vsak Elovek je prija-
telj Bozji. Kdor zivi v posvecujoci
milosti Bozji, je prijatelj Bozji. Kdor
pa zivi na svetu, ima skoro vsak kak
madez na tej podobi. Ko pa pride
duda v nebo, je Cista podoba Bozja,
prijateljica Bozja, nad katero ima Bog
popoluo dopadajenje. Prav je torel
da éastimo svetnike. Pri tem delamo
le to, kar je prijetno Bogu.

Bog sam ¢asti svetnike. To naj
nam zadostuie. Ko so bili §e svetniki
na zemlji, so &astili Boga s svojim
delom, trpljenjem, krepostmi, smrtjo
in vetkrat z muceniftvom. Sedaj pa
jim Bog povracuje cast, katero so mu
skazovali. Njihova imena so v knjigi
zivljenja, Zive v Njegovi hisi in so v
druzbi Njegovili izvoljenih. Sveto pi-
smo nam pove, da jih je Bog naredil
stebre nebeikega kraljestva.  Dal jim
je novo ime, kronal jih je s krono Ziv-
ljenja, mnoge pa je povelical po nji-
hovi smrti s éudezi. Ce pa Bog, ca-
sti svetnike, ali more nam prepovedati
fastiti jih?  Dal nam je zgled in hoce,
da mn sledimo Sam jim je dal no-
vo ime, zato nam bo dopustil, da jih
imenujemo svetnike. Nastanil jih je

nam pustil, da imamo v sobi njihove
podobe. Kronal jih je s krono zZivlje-
nja, zato bo dopustil, da so obdane
njihove glave s sijajem,

Sveto pismo, ki je beseda Bozja,
yelkrat govori o slavi in Casti svetni-

nporcdnih poglavij posvedeno svetim

L
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‘selje je med angelji nad enim

v svojem prebivaliSéu, zato bo tudi]

kov. V knjigi Ecclesiasticus je Sest

AMERIKANSKT srio;xmc.:xo. NOVEMBRA 1916.

razlicne naslove. Ce svet ¢asti juna-
ke, zakaj bi mi ne ¢astili dusevnih ju-
nakov, svetnike, kateri so premagali
sami sebe in nam kazali pot proti ne-
besom. Nebeski prebivalei gotovo ni-
so manj vredni ¢asti, kakor zemljani.
Vidimo torej, da je prav in praviéno
castiti svetnike.

Cerkev nas pa uéi tudi, da je prav,
da molimo svetnikom v ¢ast, da ti za
nas prosijo.

Moliti svetnikom v cast je navada
vseh vernikov. Cerkev nam kaze, da
je to prastara navada. Sveto pismo
in vsakdanja skuSnja nas uci, da nikdo
ne klice svetnike na pomotc zastonj.

Sv. Pavel veckrat omenja o svojih
listih, da moli za svoje brate iff ‘prosi
tudi nje, da 1nolijo zanj. Nikdo ne
more reci, da sv. Pavel ni delal prav.
Ce pa je prav ljudem sec priporocati v
molitvi, kateri so le gresniki, kateri Se
niso gotovi svojega zvelicanja, mora
biti Se toliko bulj prav castiti svetnike,
kateri so v nebesih, Smrt je samo
pomnozila njihovo moc¢. Svetniki go-
tovo radi molijo za nas, ker vedo, da
so sami prisli v nebesa po molitvi, Tu-
di niso loceni od nas. Svetniki so po
obcestvu svetnikov zdruzeni z zemlja-
ni; mi pa s svetniki.

Vse, kar krivoverci govore zoper ce-
scenjé svetnizov, je samo prazno go-
vorjenje, s ka‘erim sramote sami sebe.
Nasprotniki sv. cerkve veckrat pra-
vijo, da ni treba moliti k svetnikom,
ker- ti nas ne poznajo in ne slisijo na-
§ih molitev. Jezus je rekel: VEcTe ve-
esSni-
kom, ki se spreobrne, kakor mad de-
vetindevetdesetimi pravicnimi, ki po-
kore ne potrebujejo. Ce pa nas po-
znajo angelii, nas poznajo tudi svet-
niki. Svetniki vedno gledajo Boga in
v luci Njegovega obraza dobe vsako
znanje.

Drugi zopet pravijo, da ée molimo
svetnikom na cast, jih imame za svo-
je posredovalce. Sy. Pavel pa pravi,
da ga ni posrcdovalca, razven Jezusa
Kristusa. Posredovalec mora najti
krivdo onega, ki je koga razzalil ‘in
gledati, da ga sprijazni z onimi, Ki: je
bil razzaljen. Mi smo razzalili Boga
Jezus Kristus je posredovalec med
Bogom in ljudmi. Posredovaléeva na-
loga je, da najde sredstvo, s katerim
bo' spravil razZaljivea in onega, ki je¢
razzaljen. Jezus Kristus je stopil med
greino clovestvo in razzaljeno veli-
éanstvo. V spravo za clovesko zali-
tev je daroval Bogu samega sebe.
Svetnikom se ne priporocujemo za ta-
ko posredovanje. Svetniki so posne-
mali Jezusa *v Zivljenju; zato so Nje-
govi prijatelji. Bog jili zato gotovo
rad poslusa.

Zopet se govori, da Bog sam nase
prosnje lahko Sam sprejme in jih pre-
je shidi, kakor svetniki. Res je pa tu-
di, da Bog holj ljubi svetnike, kakor
nas in njihove prosnje ved premarejo,,
kakor nase. NaSe prosnje, zdruzZene
s priprosénjo svetnikov, imajo gotovo:
veliko moé. Kjer sta dva ali trije
zbrani v mojém imeny, sem jaz med
njimi. Ce je to res o dveh ali treh,
bo toliko belj gotove, ¢e se prodnje v
nebesih in na zemlji zdruzijo. Bog
sam je rekel Fobu, naj prosi svoje pri-
jatelje, da molijo zanj. Priporocamo
se torej svetnikom z zaupanjem; Ca-
stimo jih in kli¢emo na pemoé:. Po-
snemajmo mihove cednosti. Castimo
predvsem Preblazeno Mater, milosti-
polno, polne Zalosti in ¢ednosti, ma-
ter Bozjo in kraljico nebes; castimo
njenega Zenina in svojega krstnega pa
trona. Tako si bomo pridebili prija-
teljev v nebesth, kateri nas ne bodo
pozabili v potrebi; prijatelje, ki se nas
spominjajo, ki imajo weliko moc pri
Bogu, kateri nam bodo pomagali priti
v nebo, 5

VEROIZPOVED NEVERNIKA,

gamogocnemu Bogu franceski svobo-
domislec Lavredan, ki je vedkrat prej-
énje case zasmchaval vero v Boga in
jo oblival z lugom svojega frivolnega
zasmehovanja. Pise:
B R A I
Zasmehoval sem vero in sem mislil
v sebi, da sem modrijan. Svojega
smeha se nisem veé veselil; videl sem,
da krvavi Francija in da plaka; Stal
sem na cesti in sem videl vojséake:
Veseli so 8li v smrt, - Vprasal sem jih:
“Zakaj ste tako mirni?"
‘moliti: “Vernjem v Boga!” Stel sem
irtve svojega naroda in videl sem, da
so jih sprejeli z molitvijo. Jasno mi je
postalo, da je le §e holj tolazljivo po-
znati veéno domovino, ki sveti v lju-
bezni, kadar preveva svetno domovino
sovrastvo. To spoznanje je veda, ve-
da otrak, otrok pa nisem veé. Ta po-
menja moje uboitvo in zato amrzu-
jem. Obupati mora narod, ki ¢uti bo-
lest Franeije, obupati, ée ne veruje, da

Pretresljivo vero je izpovedal vse-|

In priceli so°

se bolest na zemlji izpremeni’v ne-

tece niti kapljica tistega cudotvornega
ol, ne smem ga imenovati, bil je tako
dober in jaz tcko hudoben. Kaj po-
stane, iz Francije, ¢¢ bi njeni otroci ne
verovali, ¢e bi njene zene ne molile!
Artiljerija tistih, ki zaupajo v Boga,
bo v tej vojski zmagala. Preteklost
Francije je velika. Bila je to Francija
ki je verovala. Sedanjost Francije je
turobna. Tista Francija to c¢uti, ki
ve¢ ne veruje. Postane li bodoénost
boljsa? Le z bozjo: roko, le z po-
moéjo Boga.

O, ljudstvo mrtvik pokriva poljano.
Kako tezko je, da na tem narodnem
pokopaliscu ostane Se clovek brezve-
rec! Varal sem sebe in Vas; ki ste ¢i-
tali moje knjige in ste prepevali moje
pesmi.  Bila je zmota, blodnja, divje
sanje! Vidim smrt in klicem -zivlje-
nju. Oborozene roke ustvarjajo smrt!
Sklenjene roke ustvarjajo Zivljenje!
Francija, Francija, povrni se zopet k
veri svojih najlepsih dni. Kogar za-
pusti Bog, je izgubljen. Ne vem, ce
jutri 8¢ zivim. Svojim prijateljem pa
moram povedati: Lavredan se ne upa
umreti kot bogotajec. Ne strasim se
pekla, a misel me tlac¢i, da zivi Bog
in ti si oddaljen od njega. Visoko se
veseli moja duda, ker sem smel dozi-
veti uro, v kateri sem mogel klecoé
reci: Verujem, verujem v Boga, veru-
jem, verujem! Beseda je jutranja pe-
sem clovestva. "rdor je ne pozna, zivi
v strasni temi.

Najradikalnejsi francoski listi pona-
tiskujejo to izpoved francoskega
Nietzscheja brez vsake opazke. Zdi
se, da je po svo)e vojska tudi apostol.

RUMUNI.

Rumuni v Bukovini in na Sedmo-
graskem ali Erdeljskem spadajo k
mnogostevilnemu narodu rumunske-
mu, ki ga je vsega skupaj gotovo do
devet milijonov. Ta narod zivi ob

Tajnik in duhovnmi vodja: P. Kazimir
Brooklyn, N. Y.

mozem. Ko je bila Marija Se na zem- | beski blagor. Kdo, e nima vere, mo- el =l et =
1ji, ji je Elizabeta zapela hvalnico.|re upati, ko se vse podira? Nili vsak-| | . ;"W?ﬁ;z\ ‘:{—-?ﬂ" T
. ve e . 5 K 2 & g - s i~ - - AT
Ali ji ne govori ravno isto sedaj, ko je fdanje delo muka, ni 1i vse dobro ne-| | N B e e e e z ff T ok
v l'lcbcsih? “Blazena si med: Zzenami.” | smisel, ée ne verujemo? ﬁi'; e N -’./\ - {
Ce nam se to ne zadostuje, imamo| Stojim ob francoskih krvavih rekah, o5 o A Y ,%5‘ g’. LS |
pred seboj Se ta svet, kateri ¢asti svo-|vidim sveto vodo solza, Obupavam. 8 55 ‘L N .. T _'! ) /.:’ L ! :‘Q \j \
je junake. Velike moze Caste 5 pisa-|Stara zZenica iz Bretagne, ki so ji izkr- ;‘s{;% et Q\') » /5“‘ S r(;
njem in govorom in s slikami. V vseh|vaveli na bojiscu sinovi, ki je vsled »}"'& L \(‘ﬁl ":'}5 - %\j AT &
dezelah postavljajo spomenike kra-|solza oslepeia, moli svojo “Ceséeno 1% el (2 WAR SRS “”‘:.g; o J'\»*'/"J e
ljem in kraljicam, kateri so madro:xla- | Marijo” pred Mater Bozjo 7 zalosti, | e e B 5'." b T A | P o
dali. Ceste imenujejo po slavnih mo- | katere srce je prebodeno z meéi in z-e: =
zeh, uéenjakih, godbenikih, slikarjih,|smehlja, udaro se smehlja. Kako se
pesnikih, ali odkrivateljih. Vse ime-|te Zenice sramujem! Ka:\'o strasne in Posaadnilce oo shvasss BESEOR Seimlar 014755 Clair v Cleveland,
nitnejSe moze svet casti in jim nadeva | pekoGe so rane ljudstva, v katerem ne | FPodpredsednik:........ dessns +++.G. Josip Dunda, 704 Raynor aye., Jolie

Zakrajsek O. F, M., 21 Nassau

Ljudstvo se peca z zivinorejo in polje-
delstvom. Zemljo imajo pa le v na-
jemu in morajo odplacevati hojarom
(plemenitasem) veliko davkov.

Glayna mesta Rumunov na Ogr-
skem so veéinoma vsa:.y:mazarski o-
blasti. Kljub temu je narod zelo. za-
veden in vztraja v narodni borbi z
Madjari, ter celo — napreduje.

Glavno mesto Rumunije je Buku-
rcSt S 300 tisod ljudmi in rumunskim
Bukovinski Rumuni so|
po tzobrasz gotovo pred ogrskimi,
doc¢im oni v Rumuniji ne napredujejo
tako, kakor bi bilo upati.

ZA VSAKDANJE ZIVLJEN]JE.

Na wsak
nacin takrat, ko je dostojnejSe in ko-

Kdaj ne smem govoriti?

ristnejse moliati oziroma posinsati—
Ce govori§ s predpostavljenim, s sta-
rejso osebo ali's kako gospo, ne segaj
ji v besedo, tudi ne govori ob tistem
casu, kakor ona, pocakaj mirno in po-
trpezljivo, dokler ne konéa — Z ob-
veznim in so&utnim izrazom poslusati,
kar te popolnoma ni¢ ne zanima, ni
lahko, a pridobiS si s poslusanjem in
moléanjem ve¢jo naklonjenost, kakor
z govorjenjem. — La Rochefoucauld

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slovelb"i '
Nassau ‘Ave,, Brooklyn, N. Y.

Edison o izumih v pnhodxuﬂl‘
desetletju.

Veliki ‘izamitelj Edison meni, &
bode na polju izumov v prihodn
desetletju storilo yec kot pa
pctdcaét let. Nc bode dolgo trajs

mogel gnojiti svoje polje kot pa !
slej z navaduimi gnojili in kar je'
veC vredno, mitrogen se bode dob
iz zraka. Doslej so ga proiz
v laboratorijih v ‘majhnih kol
pred kratkim pa se je ustarovil
Norveskem  podjetje, ki bo :nove
jilo -spravilo w: promet Kar. ‘se t
elektrike, smo Se.w otrodki dobie:
di on sam je navzlic yvsem us
pravzaprav.fam kjerje bil. 'V pl'a
sti upa, da se mu posreci prxdob
elektriéno energijo neposredno

moga ob robu radnikoy brez pll'ﬂm
dinamo strejev. Seveda bo ta enéfd
ja dokaj cenejsa in se bode dala it
vedje daljave napeljati To bod 9
vzrocilo, da scasoma izgine iz
parna- silay tudi konji-bodo po
potrébni Ladje bode gnala
in sicer tako hitro, da bode!
prepluti Atlantsko morje v trelh dn¢ ’
Ker se dandanes devet odstotRO¥WSS
nergije, ki jo gridobivamo iz pre®

pravi: “Mi odpuscamo onim, ki nas
dolgogasuo, 4 mi ne moremo odpuatm:
onim, katere mi dolgodasimo.”
pazljivim poslusanjem in primernimi
kratkimi opazkami, ki pozive splosno
zabavo, priljubis se druzbi bolj, kakor
s sijajnim goyvorom. — “Najvedja 2g0-
vornost obstoji v umetnosti molcéanja.’
— Moléi, ¢e se zgovarja o stvareh, ki

jugovzhodnih Karpatih tja do Dona-
ve in Pruta ob Crnem morju in skoro
do reke Tisze na Ogrskem, Ako po-'
gledas na zemljevid, bos v:del
tvori zemlja rumutska, ;ekel bi, krog
Srediste tega kroga je Sedmograqka
dezela na Ogrskem. Na Ogrskem je
Rumunov nckaj manj kot tri milijone:
7 avsgrijskimi Rumuni je pod avstrij-
skim “viadarjem tri milijone ljudi tega
naroda. !
V starem yveku so stanovali na seda-
njem Erdeljskem Daki, katere so si pa
Rimljani podvrgli in poslali med nje
veliko rimskih naseljencev, ki so v te-
ku éasa ta narod Dakev polatinili. Ko
so se pozneje morali Rimljani umak-
niti iz Erdeijskega, so §li Z njimi tudi
ti porimljanjeni Daki, ali v 12, veku so
sc zopet vrnili v svoje zapusccnc kra-
je, kjer so si ustanovili svojo drza\n
ki pa je bila odvisna od poljskega kra-
ljestva. Ko so Turki Poljakom vzeli
Vliasko in Moldavska (deicdo teh po-
latinjenih Dakov), se morali prebiti ti
Vlahi ali Rumuni silovito tursko rob-
stvo, dokler jih niso leta 1878 osvo-
bodili Rusi in jim dali popolno svobo-
do. Bukovinski Rumuni so prisli pod
Avystrijo leta 1775, ogrski so bili pa Ze
od prvih zaéetkov podvrzeni Madja-
rom, ki so gospodovali na Ogrskem in
Erdeljskem.

Rumuni so griko iztoéne vere (ka-
kor Srbi ali Kusi in Bolgari). Med
njimi je naseljenih wveliko judov, ki
imajo skoro vse trgovino v rokah.

. prej popravijeno,”
A govor, “mnogo vé, kdor moléati zna,”

Jih ne razumes. — “'Least said quick-
est mended - ‘najmani ‘reéeno, naj-
pravi angleski pre-

pa nemski, — S'prev idnim molcanjem
Ge se drugi wpmtavl];uo v prenaglem
govorjenju, je ze marsikdo dosegel
glas modrosti, — “Ce ne govoris, sma-
trali te bodo ljudje za neumno,” rekla
je neka mati svoji héerki; “‘za kako
neumno me bodo Sele imeli, ¢e bi go-
vorila," odyrne deklica v pravem,spo-
znanju samega sebe. — Molci, kadar
se govori o slabostih tvojega bliznje-
ga. — “Ne govori nikdar slabo o ka-
kem c¢loveku,” pravi Levator, “e nic
gotovega ne ves, in ¢e zagotovo ves,
vprasaj se, cemu govorim to?” Splos-
no lahko racunas, ¢e ti ne govoris sla-
bo o drugih, tudi drugi ne bodo govo-

| sile.

izgubi v kotlih, kolesju in dinam!
jih, bode z novim proizvajanjent
trike ¢lovestvo pridobilo desetkrs

Prijetne razmere v Spanskih je&

Guverner osrednje kaznilnice V
dridu, Salillas je odstavijen, ke
kaznilnico uvedel malo preveé 4
dernega’ duha, Kaznjenci 50
prav veselo in razpolagali s privil
za katere bi jih mogli mnogi svol
ljudje zavidati. Tzdajali 8o svoje
nik pod imenom “Oblast”. U
je bil nek knjizevno jako ks
kaznjenec, ki si je izbral za S0 )
najinteligentnejse izmed ‘tovaris®
Vsa kaznilnica je bila razdeljens
redniske odseke. Cena posamez
vilki je bila 1 peseta, kolorird
semplari so stali dvakeat toliko, £ L
najveé dohodka ima v oble ¥
od oglasov in tako je bilo tud‘
blastio”, V kaznilnici je bilo
dosmrtnih Jelmkm in ti 80 imeli
zaloge zganja, kave; mila i i
ikart. Svoje blago so priporot
oglasih, n. pr.; “Najcenejsi liker
biti samo pri “Pepu”, 2 ji

rili slabo o tebi. — Moléi, &ée te ho-
¢ejo drugi o komu izpraSevati.
dovednost in klepetavost skrivata sc
prav rada v ableko prijateljstva in so-
cutja, uéi se, ph razlocevati. — Moldi
ge se ti zaupa kaka tajnost, — Molct.
kadar =1 jezen. — Molci, ¢e ti pride na
misel 3ala, ki hi zamogla razzaliti tvo-
jega bliznjega, Bodl vedno Stedljiv s
galami: “Nosi jih, kakor meé v nozni-
ci, a ne Svigaj
— Moléi, ¢e vidis, da hocejo govorntl
drugi. — Tudi ¢e znas govoriti ¢ ta-
ko dobro in duhovito, ne smes nikdar |
vedno sam voditi zabave, — Vsak naj-
rajse poslusSa govoriti sam sebe, zato
prepusti besedo tudi drugiim.

Vsakdo, ki je poslal demar v staro

— Ra-‘

bZni=| 1ot mislifo: Skod lepih &
njimi v strah, druzbe.” | rat mislijo: Skoda lepih

5t. 259" itd, V poslednji Stevilki’
[5ti" je bil uvodni &lanek posveet
[bornemu vodstvu. guvernerja 94
in se mu je pela velika slava

nenci so priredili v cast g4
|tudn piknik, h kateremu je bi
|nina 2 peseti, in sicer na dan
dor:a, patrona mesta Madrid.
vim guvernerjem si kaznjen

' POTREBUJEM DEKLE ZA %
ko hisno delo, ¢e¢ zna ang!
ne. Vpraaj po telefonu
S. Calkins, 106 First Aves
1285-J. ‘

domovino

; : | A
POTOM NASEGA ROSREDOVANJA, JE ZDAJ——

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJIATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO
v roke naslovnikov, Kljub vojnim zaprekam, v

MI GARANTIRAMO

V stari domovini izpla¢a denar c. K. posta

100 kron posliemo zdaj za $13. 00

VSAKO POSILJATEV

=
—

Pisma in podiljatve nnlovlte na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET,

primernem r,asu.«

ILL.

\



AMERIKANSKI SLOVENEC,.

| Druzha

) sv. DruZine

" WZIEDINJENIH DREAVAH
| BEVERNE AMERIKE:

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SedeZ: JOLIET: ILL.

Vstanovljenn 29. novembra 1914

Inkorp. v dr2.Ill, 14. majs 1915
Tnkorp. v drZ. Pa., 5. apr. 1916

BINO GESLO: “VSE ZA VERO,DOMIN

NAROD.” “VSIZAENEGAJEDEN ZA VSE."

i GLAVNI
. Predsed.—Geo. Stonich, Joliet, TIL

Pt ' Tajnik—Josip Kl
Jr., Joliet, INL

; tllﬁl.—A. Nemanich,

ODBOR: _

Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, Ill

epec,” Joliet, TIL F
Blagajnik—John Petnic, Joliet, IIL

NADZORN
1. Anton Kastello, La Salle, /Il

Stephen Kuka;', Joliet, IIL

3. Nicholas: J. Vranichar, Joliet, Il
FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Math Ogrin, N. Chicago, IIL
Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, j‘oliet, IIL

I ODBOR:
2. John Stua, Bradley, IlL

Josip Tezak, Joliet, IlL

W4 edbora. Za pojasnila pisite tajniku.
Be ze naj poiljejo na 1. porotnika.

. KAKO IN KEDA] SE PROSTO-
'+ VOLJNO USTAVIJO BOJL

.~V “Grazer Tagblattu” priobéuje ne-
4 ki strokovnjak naslednji clanek:
’ ~ V bitkah sedanje vojne se je ope-
. tovano pripetilo, da je kak vrhovni po-
veljnik prostovolino ustavil boj na ka-
=B kem bojisc¢u in ni dopustil, da bi se iz-
“ | vojeval do konca. Tako so Avstrijei
:, % v prvi bitki pri Lvovu prostovoljno iz-
‘58 - ‘praznili mesto Lvov in pred njim leZe-
"4 e postojanke in se pomaknili nazaj na
{ dalje zadaj leZeée postojanke. Isto
“ ¥ se je sedaj zgodilo pri. Lvovu, ko je
' cela avstrijska armada prostovolino
pretrgala boj in se pomaknila nazaj.
. Zacetkom vojne je prvi nemski ar-
madni zbor v Vzhodni Prusiji, ki se je
zmagovito boril proti Rusom, opustil
boj in se pomaknil nazaj, ko je dospe-
~ o porocilo o prodiranju sovraznih sil,
' ki so ogrozale krilo in umikalno Crto.
. Ravno tako je nedavno desno krilo
" nemske armade v bitki na Marni vz-
k. hodno od Pariza, kljub temu, da je bi-
- lo v bojih zmagovito, opustilo boj in
& 8¢ pomaknilo nazaj, da prepreci krilno
~ obkolitev.

=

B - Z S
sedi razvoja je ena

ki se stavijo na kake-
; ety poscbno ker je izpe-
ljava te naloge bistveno odvisna od
nasprotnika. Vedno je vprasanje, da-li
!)o r‘xaspromik dopustil tako izlocitev
1z njegovega stika in tako pretrganje
boja. Znaéilno za pretrganje boja je
. o, da se samo na scbi ne jzyréi pod
~meposrédnim pritiskom  sovraznikove-
. B3 vspeha, murved temelji na svobod-
| '~ nem sklepu najvisjega vojnega vodi-
telja." Redno se izvrii tedaj, ako je le-
ta priSel do prepricanja, da bi nadalj-
' I}o.vztrajanje in bojevanje po vaej pri-
£ liki dovedlo do poraza, Presoja, da-li
i 4 l¢~.slucaj dejansko tak, da-li ustavitev
, zaccteg'a boja odgovarja taktiénemu in
| Strategicnemu polozaju in da-li je to
S e Sploh mogoce izyesti, bo v veéini
SluCiJe.V zelo tezka, Odlogitev je ze-
lo vOd\'lSI‘la od vojskovodjevega znadaja
! El?tovo )¢ pa, da se prayi vojskovodja
% Jlub V8€) svoji. energiji ne bo zagri-
€l 0a enkrat napravljeni naért, mar-
(f .ﬁ!&_ﬁ.—u-.bp.od njega oddaljil; ako to za-
TR, VA 8plodnj polozaj,
OZN08t ustaviti boj je paé vselej

¥

2

o

o | . Dbisty .

.';' f‘ iis.“eno Odvisna od taktiénega polo-

‘).. 1w l:om" 28 moZnost je dana v zacetku,
i | J¢ 5e razmeroma malo sil zaplete-

» “ ".:'h y bQ_if dokaj tezja je stvar, kadar
i 11 Q Pﬂfabljene ze tudi zadnje rezerve.
:‘,ﬂv'tev je lazje izpeljati, ako se je
Preje dosegla zmaga ali pa vsaj delen

8 1 Peh, kakor pa e je bila preje ceta
. c’f““' Najlazje se stvar izpelje po-
“Ma‘;“ .“Oisot!;'rainik ne opazi uvodnega

L %R an boj sploh pociva, V dose-

5 :::-::h bitkah so se boji ustavili na-

tak O po uspehu nad sovraZnikom,

s ,; pri I, armadnem zboru v Vzhod-

B 'b'ruskl..pn desnem nemskem krilu

. Oitki pri Marni in sedaj v lvovski

Vs}: po boi.q na grodeski cesti. V

; €h teh bojih je bil sovraznik tako

Prétresen, da si prvi hip ni upal slediti,
0, da se je pomikanje nazaj lahko
€Ovirano izvriilo, ;

¥ cain lep ustaviti- boj mora vsikdar iziti

ro;,le 0((11 énnjviéjega poveljnika, ni-
8E pa od Cete same ali kakega pod-
::::!Jnikn. Ako je le-ta prisiljen iti
“.“:; D‘Otem' s¢ more ve¢ govoriti o
inj{;i.]:;" 'bOJB_- P_olem je to kratko

28 oy umikanje, Sklep za ustavi-
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0 dohodu novih sovraznih sil, o

-258: v ozadju.  Zlasti odlotuje poro-
1 teo dohodu novih sovraznih ojadenj
Alerim se vodja ne &uti ved kos, Ka-
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. KERAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8 ¢lani(icami)
% ® Eateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl

Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-

R T —————— SRS e

‘8¢ navadno stori na podlagi poro-

OBroZenju/ kril uli iz skrbj za varstvo

| ofnerad se vodja odlodi za povelje k
4nju \je to vendar velikokrat med
A zlima — manjie. Vsi veliki
Ovodje so se¢ od ¢asa do éasa po-
: vali tega sredstva, da so se izvle-
iz neugodnega polozaja, taka m-pr:

Napoleon v bitki pri Aspernu (22. ma-
ja 1809) in pri Arcis-sur-Aube 1. 1814.
in general Tann 1. 1870 pri Coulmiersu.
Tezave ustaviti boj so se v moder-
ni vojni z njeno ogromno prostorno
razseznostjo zclo pomnozile, ker vodi-
telj ne more vec natancno pregledati
celega polozaja. Zato tudi ne more
vedeti, da-li je njegovo povelje za u-
stavljenje boja Se na vseh tockah iz-
peljivo. Ako sovraznik premocno pri-
tiska, se pretrganje bojev lahko izpre-
meni v umikanje, ki se niti ve¢ ne raz-
likaje od poraza. Ustaviti boj je to-
rej dandanasnji veliko tezja naloga ne-
go je bila nckdaj. Kjer se posredi,
pri¢a, da je vrhoyni poveljnik polozaj
pravilno presodil, da poveljniki vseh
stopenj popolnoma obvladujejo cete
ter da je sovraznik zelo oslabljen,
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Kaca.

Neki Anglez pripoveduje: Na Cej-
lonu smo bili pri kosilu v odliéni hidi.
Ko smo pokosili, smo sedeli skipaj
vecja druzba in se pogovarjali. Bilo
je toplo, vrata odprta. Kar nakrat po-

pobledi in ukaze slugi, domadinu, ki je
stal pri vratih, naj prinese hitro mle-
ka in ga postavi na tla. To se zgodi
Za par sekund smo videli kaco “ko-
bra”, ki se je izvila izpod krila gospo-
dinje ter zaceia piti mleko, Vsi smo
bili mirni, planili pa smo na kaco in
jo ubili. Cudili smo se hladnokrvno-
sti gospodinje, kateri se je bila kaca
ovila okoli noge, pa je imela toliko
prisotnosti duha, da je znala z mle-
kom hitro iznebiti se nevarne strupene
kace.

To je bilo lepo!

Neki artiljerijski polk, ki je moral
korakati z nekega grica pri Verdunu
na nek drug gri¢ skozi tezavno ozem-
lje in skozi globoko jamo, je izvedel
junasko dejanje. Presel je skozi hud
astiljerijéki ogenj, ne da bi bil enega
moza izgubil, Ko je dosel polk na
gric, je rekel poboénik polkovniku: To
je bilo lepo! V tem trenutku zadene
pobocnika sn#tno sovraznikova kro-

gla.

Zvest pes.

Pes je =vojemu gospodarju udana
zival. Vedkrat se pripeti, da ne more
dolgo preziveti svojega gbdspodarja.
Tuturl, pes umrlega francoskega pes-
nika Mistrala, po smrti svojega gospo-
darja ni hotel ni¢esar veé jesti; cvilil
je in hodil iz ene sobe v drugo ter po-
ginil lakote. — Pisatelj Heurik Roche-
fort pa je imcl krasnega crnega macka,
ki ga ni nikoli zapustil, tudi po cesti
ga je spremljal. Ko je Rochefort iz-
dihnil, je bil maéek neutolazljiv ter
je kmalu nato poginil.

Po 37. letih nasel svojo Zeno.

L, 1879, sta zivela v najlepiem miru
v Kairi v Egiptu mlada zakonca Wel-
landa, lmela sta toliko imetja, da sta
zivela od obresti. Tedaj pa je izbruh-
nila rusko-turska vojna in Welland je
vitopil v tursko vojsko. Pri Plevni je
oblezal na bojnem polju, Bil pa ni
mrtev, temved le tezko ranjen. Tako
so ga nasli ruski vojaki in ga odnesh
v vojaiko bolnidnico. Pozneje j& bil
kot vojni vietnik odposlan v Rusijo,
Wellandova saproga je dobila od tur-
gke oblasti sporoéilo, da je mnjen so-
prog mrtev, Nekaj mesecev je §¢ o-
stala v Kairi 5 syojim sinékom, ki se
ie porodil ob ¢asu, ko je bil njen so-
prog Ze v vojni, in Zalovala za svojim
soprogom. Potem pa se je odpeljala k
svojim sorodnikom y. Avstralijo. Ko

gleda gospodinja zacudeno okoli sebe,*volini. Ko so bile torej sedaj razpix

‘| voje pred podganami in miSmi.

so Wellanda izpustili iz vojnega ujet-
niStva, se je vrnil v Kairo, a tu je iz-
vedel, da je Zena odpotovala v Avstra-
lijo. Odpotoval je za njo.
liji pa je izvedel, da je zena v tem po-
tovala dalje, v Ameriko, da si sluzi
kruha sebi in otroku. Ni pa poveda-
la, kam potuje. To pa Wellanda ni
oplasilo in odpeljal se je tudi v Ame-
riko, da poisce tu syvojozeno i otro-
ka. Trideset let jo je iskal. Ustal se
je potem v Montrealu, kjer je oboga-
tel. Pred dvema tednoma pa je izve-
del, da se nahaja njegova Zena v Bos-
tonu, Welland je nenadoma odpoto-
val v Boston in nasel tam svojo zeno
— starko, z nagubanim obrazom in
belimi lasmi. Sedaj sta se oba odpe-
ljala v New York, kjer je koncno Wel-
land prvikrat mogel stisniti roko svo-
jemu sinu, ki ga Se ni videl v svojem
zivljenju.

Zdravnikova usoda.

Cudno dogodbo o nesrecnem zdrav-
niku. pripoveduje angleski smeénicar
Joe Coyne. Videl je v elektriénem
tramvaju siromaka, kateremu se je
brala beda iz obraza. Zacel je govo-
riti z njim. — “Oh, gospod,” je rekel
siromak, “nisem bil' vedno v taki bedi,
kakor sem zdaj. Bil sem zdravnik ter
imel lepo sluzbo, toda priSel sem v
nesreco. Zapisal sem se in to me je
ubilo.” — “Kako to?” — I nu, izstav-
ljal sem mrevaski list za pacijenta v
rubriko “vzrok smrti” sem zapisal —
svoje ime!”

Kmet, ki se hrani samo z mlekom.

Ibro Husic v Kalasiji, okraj Zvor-
nik, je pozrl pred 22 leti, ko je jedel
kokoSje meso, koséico, ki se mu je
zabodla nekje blizu Zelodca in tam ob-
ticala. To se je zgodilo v prvem letu
[brovega zakonskega zivljenja. Od
takrat dalje ni pokusil Ibro nikake
hrane in ¢uti, da bi je ne mogel spra-
viti v zelodec; pije samo mleko. Vo-
de se napije morda v treh letih enkrat.
Kmet opravlja vsa navadna kmecka
dela. Res je suhb, ali zdray in vesel.
Otrok ima 10. Navadno popije na dan
3 litre micka, véasih pa po cele dneve
spije samo pol litra mleka. Star je

40 let. \

Voliste brez §olivcev.

Skoro neverjetno, a resnicno, 'V tr-
gu Terragnolo, ki Steje priblizno 2500
prebivaleey, so bile pred nekaj tedni
razpisane obcinske volitve, a volit ni
prisel niti eden volivec. Obgina je
pred leti radi pelagre in slabih pro-
metnih zvez zclo obubozala. Radi te-
ga in vsled Se nekaterih drugih okoli-

svoji nalogi; vsi prebivalci so bili z
njegovimi gospodarstvom zelo zado-

sane volitve, sklenili so modri mozaki,
da ‘se nihde ne¢ udelezi volitev, da s
tem vlado prisilijo, da jim pusti Se na-
prej priljubljenega upravitelja. Vo-
livni komisar je cel dan sedel sam v
volivni sobi, zveter pa brez uspeha
odsel, kajti niti eden volivec ni oddal
svoje glasovnice. Neprenechoma je
stala pred obéinsko hiSo straza, da
zavrne vsakogar, ki bi hotel prelomiti
dano besedo. — K tem mbzem bi bilo
dobro poslati nase socialne demokra-
te, da se nauce, kaj se pravi vzdrzati
se volitey in volivee nadzorovati.

H¢&i milijarderja Reddinga '

v Baltimoru, se je porocila z natakar-
jem Georgem Lamageom, ki je bil
znan pod imenom “lepi George”. Nes
vestin oce je ze mnogokrat rekel, da
raje vidi, da se héi poroci z navadnim
delaveem, kakor pa s kakim obuboza-
nim postopacem, ki se ponada s svoji-
mi visokimi predniki. Na natakarja
pri tem najbrze ni mislil, vendar«e pa
kljub temu tudi natakarja sprejel kot
svojega zeta in mu izrocil vodstvo
svoje velike restavracije v Oil City ¥
Pennsylvaniji:

Matke v drzavni sluZbi.

V. podtnili uradih ZdruZenih DrZav
je “usluzbenih” mad 1000 mack, katerih
sluzbena naloga je, braniti postne za-
Vse
te macke so toéno vpisane v listi “dr-
zavnih usluzbencev” in v knjigah so
vpisani stroski za njihovo prehrano.
Tudi na Francoskem so macke v dr-
7avni slubi,. in sicer v velikih pristani-
Skih skladiséih. V departementnem
proracunu je doloéenih za vsako iz-
med njih po 5 centimov na dan.

Cenj. naroénikom.

Vsem onim, ki 5o zaostall z naroéni-
no, se naznanja tem potom, da bo list
vstavljen, &e ne posljejo naroénine Se
ta teden, Ker je nastala silna dragi-
nja na papirju, barvi in vseh tiskarskih
potrebiéinah, zato bomo list pogiljali
le onim, ki ga toéno pladajo. -

Ce Vam je potekla naroénina, pol- 11

ljite $1:00 za pol leta, ali $2.00 za celo
leto, ker drugace prihodnji teden lista
ne boste dobili,

V nadi; da bo vsak poslal za naroé-
nino takoj, se vsem zahvaljujemo za
naklonjenost:

Z odliénim spostovanjem, 4,

V Avstra- $

s¢in je vlada razpustila obé&inski za-|
Stop. ter oy_éinskq upravo ul‘pﬂth"‘
misafju. Dorigattiju. Moz je bil kos| =

0, NOVEMBRA 1916.
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Dober soprog.

“Lani.sem na pustni maskaradi iz-
gubil v sploSnem drenju svojo zeno —
mistim, da jo letos najdem!”

Odvei.

Zandar: *Sto zlomkov! Ali ne veste,
da mora voznik zvecer imeti luc!?”
Voznik: “Ne pomaga nic, moj simelj
je slep!”

Kmetko mnenje.
On:

Sin: “Kaj pa je tisto za cna Sola,
katero sva videla v mestu?” M2
O¢e: “To je univerza.” ; s
Sin; “Tja bi se pa jaz Sel rad uéit.”
Oce: “Noree! Potem bi moral celo
zivljenje delari z glavo, kakor vol.”

Otroska modrost.

Oce: “Kaj sta se Ze zopet prepirala?
Ivancek: “Naiprvo se nj hotela Li-
zika. z menoj igrati; ko si mi dal ¢o-
kolade, mi je rekla, da naj jo vzamem
za Zeno, tega pa nikakor nocem, ker |, o»
vidim, kakSen revez si ti.”

Smola.

— “Danes sem cisto trezen in glej,
moja Zena spi; ¢e bi pa bil spil samo
kozarec vina, bi me gotovo pricakala
s palico v roki.”

Dobro za danes.

Sluga: “Prosim, gospod doktor, med
tem, ko ste bili v kavarni, je prisel ne-
ki pacijent. Rekel je, da ga po usesih
trga.” ‘

Zdravnik: “Kaj ste mu pa rekli?”
Sluga: “Naj pride jutri; za danes

placan.”

Zejni!
kadili!
zadovoljijo
voljijo!

Zne!

~ Zakaj?

20 for 10c

Uprav. Amer, Slov.

nadarjena.

Da “zadovolji”

sem mu pa' prepovedal pijaco in uka-
zal strogo dijeto.

V soli.

Ugitelj: “Kaj je obrekovanje?”
Ucenec: “Ce kdo ni¢ ne naredi, pa
kdo to okoli pripoveduje.”

Verjetno.

“Moj zZenin se mi je sinoli izpove-
dal in mi razodel vse skriviiozti svoje
preteklosti.”

“Ah, to je moralo biti jako intere-
santno, pikanino, ah...”

“No, reéi moram, jaz sem bila jako
razocarana!”

Ne bilo napacno.

“Draga moja, poglej, kaksen
madez imas na oblekil”
““Ona: “Edino z bencinom se da od-
praviti; in kako hitro bi si lahko po-
magala, ¢e bi imela avtomobil!”

Lakomiéno.

Natakar: “Vi imate juho, peéenko,
salato, pecivo, steklenico vina, kavé
in kaj Se, prosim?”

Gost: “Lakoto!”

Ahal!

A.: “Zakaj nisi vzel Drobizeve Re-

B.: “Prestara se mi je zdela in tudi
lepa ni, — pa me tudi ni maralal”

Izdala se je.

Mati (sosed): “Nasa Ancka je res
V vsako prodajalno jo la-
hko posljem, vse prinese prav in e ni-
koli ni nobenega ficka izgubila,
Ancka: “Ves, mama, danes je pa
mesar rekel, da ne da nobene kosti ;
veé na upanje, dokler ne bo ves dolg

V pasti.

Gospodiéna (pride k zlatarju in mu
zaupno predloZi zlat prstan): “Opro-

- To pomeni novo dejstvo cigaret, kar imate
s kajenjem kakor s poZirkom hladne vode Ceste

"
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stite, da vas nadlegujem, rada bi yede>
la, ¢e je ta prstan iz pristnega zlata."”

Zlatar: “Brez skrbi, gospodiéna, to
je pristno zlato; gospod, ki je ta pr-
stap kupil, je Se 60 kron dolZan.”

Zenska in politika.
“Jaz sem zoper zensko volilno pra-
vico iz narodnogospodarskih razlo-
gov.”
“Kako to?” 4
“Samo pomislite, ¢e b1 se steple in
si druga drugi trgale klobuke. Koliko
tisocakov bi Slo pri tem v nic.”

Brez skrbi.

Prvi uzitninski paznik: “To poglej
tega-le gospoda, meni se zdi, da ima
zajca pod suknjo!”

Drugi uzitninski paznik: “Bezi, bezi,
to je vendar nedeljski lovec. Ce bita
zajca ustrelil, bi ga v triumfu nesel v
mesto, tako da bi vsa Ljubljana na
kup-letela™

.0, ta zakon.

“Vi ste se ozenili? No, kako pa je
kaj v zakonu?”

“No, tako, tako. Zdi se mi, da sem

storil kapitalno neumnost, da sem se
“{ ozenil.” t

“Kako pa to?",

“Ker z zeno nisem dobil ni¢ kapi-
tala.”
N

R

Zenski strah.

“Ali si videl Joska? Kaj se mu je pa
zgodilo, obraz ima kar razmesarjen?”
_“Da! Bil je na Dunaju pri briveu,
kjer strezejo dekleta. Ravno ko ga je
tako dekle brilo, so pa zacele tri misi
po sobi begati,” ;

2

V zmoti.
Gospodiéna: “Ali ste Ze imeli kedaj
“Ina zeleznici kako nesreco?”
Gospod: “Da, v nekem predoru sem
ponevedoma poljubil staro devico.”

N

- Zadovoljijo!

---kaj to pomeni?

"

mora biti cigareta veliko
ved, kakor samo prijetna, cutiti morete, da ste

To je kar dobite od Chesterfield---zadovo-
ljijo! Vendar so nezne!
Prvi¢ v zgodovini cigaret, imamo take, ki
dasi so nezne, Chesterfield!
- Druge cigarete so morda neZne, a ne zado-

N

A Chesterfield pa zadovoljijo --- vendar ne-

- To je novo dejstvo cigaret. To je nekaj Ce-
sar ne da nobena druga cigareta razun Chester-
field ne glede na ceno.

Ker noben izdelovalec ne more ponarediti -
Chesterfield blend, ker je nov naéin za izdelova-
nje od 20 letnfe skusnje in napredka.

Poskusite Chesterfields---danes!

este

CIGARETTES

rfield

Zadovoljijo
dasi nezne,
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Zgodovinska povest.

&  Priredil Javoran.

(Konec.)

In Ze sta bila v objemu. Oba s
cutila, kako sta se tresla po Zivotn, in
dolgo, dolgo nista mogla izpregovoriti
nobene besedice, nobenega zloga; dr-
7ala sta se samo v tihem objemu in
pustila, da sta govorila srca. Slednji¢
jezacela Zalka stokajoce govoriti: '

“0Q, France, je-li mogoce? Ali je
resnica? — Pa vsaj ne sanjam? — O,
sveée — prevelike srede!... Danes
zjutraj sem 3la na bozjo pot k Mariji
na blejsko jezero in sem jo tako iskre-
no gorece prosila, naj mi ona zopet
vrne tebe, ¢e Se zivis, — in zdaj si tu,
— France!... Fronce!... France!”

Zopet se mu je naslonila na prsa,

“Zalka," je jecljal France ves sre-
¢éen, pa vendar poln bojazni in skrbi,
medtem ko ie mjegov topel dih bozal
Zalkino velo lice, “Zalka, tako si lju-

beznjiva in tako dobra; — — toda ne-
mara — nemara bi me ne mogla ved
ljubiti, ¢e bi vedela vse. — — — Sko-

ro si ne upam ti razodeti vse resnice
... Ah, dabi bil vsaj prej to storil!”

“France,” je zakricala Zena vsa pre-
senedéena in prestraSena, “nikdar veé
se ne smeva lociti. Saj vendar osta-

s

“Ce me ti Se hoces, seveda,” je sto-
kal moz

“France, da bi te ne hotela, — ko
sem vendar Stiri leta jokala za teboj
in hrepenela po tebi noc in dan! — Saj
si vendar moj ljubi, Tjubljeni moz."

Obmolknila sta. Francetu se je tr-
galo srce, a moral je na dan z besedo:

“Zalka, nikar se¢ ne prestradi — en-
krat ti moram povedati, da bos na jas-
nem... Zalka — jaz nisem tvoj
moz!...”

“France,” ga je jokaje prekinila ‘Ze-
na, “saj naju je vendar duhovnik po-
rocil kot moza in zeno!”

“Bodi tako dobra,” jo je trepctaje
prosil moZ, “pusti me, da izgovorim,
kar moras vedeti; sicer mi bo Se tezje
opisati ti svojo bedo. — — Bil sem ze
preje poroden. Zat da ti pred najino
frorako nisem razjasnil svojega®prej-
njega zivljenja; to je, kar me tako ze-
lo pece. Torej imel sem Ze Zeno, Pa
ta moj zakon ni bil srefen; nisva bila
namreé drug za drugega — zakaj, 10
ti povem pozneje... Prigodila se je
velika nesreda, pri kateri je navidezno
umrla tudi moja zena, Cela vrita moz
mi j¢ zatrdilo pod prisego, da je res
umrla; pa so bili tedi tako jasni szc-‘
dovi in znaki, da nihée mi mogel dvo-
miti o njeni smrti. — Cez nekaj asa
po tem dogodku sem zapustil omi kraj
in se preselil na Gorenjsko. Tu sem
spoznal tebe in te vzljubil.  Pred naji-
no poroko <o mi poslali iz mojega prej
Snjega bivalidéa postavno potrdilo, da
sem prost.  Vse je bilo pravilno potr-
jeno s pecatom in podpisomi postavnih
oblasti; da je moja Zena res umirla in
da sem jaz prost. Niti v sanjah by mi
ne bilo pridlo na misel, da mora Zena
§e ziveti, — In vendar je zivela,.: Ni
unirla, ampak je le prifla v suinost,
In potem, ko sva midya Zivela najsred-
nejde dneve, je nenadoma pridla na
poyr§je — v éudni postavi — —"

“Crna Zena®™" ga je vprasaje preki-
nila Zalka,

“Da, ¢roa Zena, — — Dolgo me je
iskala in ko me je slednjié nasla, je
strastno povdarjala svoje pravice do
mene... O Zalka, ne morem ti pove-
dati, kaj sem vsé takrat prestal in pre-
trpel!  DolZnost in ljubezen sta boje-
vala v mojem sreu strasen boj, toda
dolznost je morala zmagati, — Kot
znadajen moz in kot kristjan sem mo-
ral {1i s svojo pravo Zeno, drugega mi
ni preostajalo. Da bi pa pribiranil te-
bi in otroku sramoto, zato sem oddel
skrivij, brez slovesa in sem ti zamol-
¢al vzrok svojega bega... O, Zalka,
bilo je grozno, ., "

“In kje je zdaj érna zZcna?' ga je
ypragala Zalka dalje, zadrZujoé sapo.

“Umrla je," je zalostno odgoveril
France.

“Umrla? — Gotovo in resniéno u-
mrla? — Al res ne pride nikdar vec®”
g4 je v eni sapi izpradevala Zalka, “ali

Jves popolnoma gotovo, da res ne Zivi

vecs”

“Da, umrla je ob onem groznem
vaetju smodnika na Spiky — nesreé-
na, uboga Zena!" ji je odgovoril Frans
ce $ solznimi oémi; “jaz sam in Kro-
parski mozek sva jo pokopala Se isto
noé na pokopaliséu pri cerkviei sv.
Vida; — Bog jima bodi obema milo-
stljiv!"

“Torej je bilo vendar res, kar so
pripovedovali ljudje in kar sem si sa-
ma domisljevala? <— Toda, France, Za-
losten siiin jokaé za ‘Grno Zeno'. —
Zelo, zelo rad si jo pad imel in jo ne
mores pozabitit”

1z teh njenih besed je odsevalo ne-
kako ljubosamje. France ji je pfosto
in odprto pogledal v obraz in lahno
rekel:

“Da, Zalka, rad sem jo imel in sem

ji bil zvesto, kar je zabtevala od mene
dolznost, do zadnjega trenutka. Toda
pravo moino in globoko ljubezen, ki
wupolnjuje celo srce in vse divlje

mozevo, to sem obcutil le zate in za

Iuikugar drugesa na svetu ne..."
ta

“In nist bil srecen z ono?"” °

“Ne. — Nisva se povsem razumela,
Najini naravi sta bili preve¢ neenaki.
Vendar se mi je smilila in se mi 3Se
smili, ker drugace ni mogla; prevroce
je zarela po njenih Zilah ciganska kri.”

“Ciganska kri!" je presenecena za-
kricala Zalka, “mar je bila ciganka?"

“Da, bila je edino dete ciganskega
vojvoda bosniskega,” je odgovoril moz
pocasi, “po svojem stanu in premozZe-
nju princesinja,”

“Ciganka! — Ciganka!...

“Zalka, posluéaj me, natanko ti mo-
ram povedati vso svojo in njeno zgo-
dovino,” jo je nagloma prekinil moz,
“Pojdi, sediva na klop, truden sem ze.
— Ko bod enkrat vedela vse, potem
me sodi.”

“Jaz da bi tebe sodila?” mu je o-
tozno odgovorila ona, “ne, tega na
morem, prevaé te ljubim."”

Slednje Zalkine besede so pomirje-
valno vplivale na Francetovo srce.
Prijel je Zalko za roko in jo potegnil
k sebi na klop; nato je pa zacel zatr-
jevati:

“Vse moras izvedeti, Zalka, vse do
pi¢ice natanko — prej ne najdem mi-
ru, zakaj sicer bi moral vso tvojo na-
klonjenost in ljubeznjivost smatrati
kot tatvino.”

Potem je zacel pripovedovati zgo-
dovino vsega svojega Zivljenja, zatensi
od onega dne, ko so ga smrtnoranje-
nega prinesli v ciganski tabor, pa do
trenotka, ko je komaj pred getrt ure
zopet nasel Zalko na klopi, kjer sta
zdaj sedela. Zalka ga je pazljivo in z
vidnim zanimanjem posludala., Tako
zivo je sledila njegovemu pripovedo-
vanju, da je veckrat osupnila, se stre-
sla po vsem Zivotu in Cesto so svetlé
solze sotutja in ginjenja porosile nje-
na lica.

Ko je France dokonéal burno po-

vest svojega Zivijenja, je Zalka obse-
dela tiho in nemo; kakor mrtva. Nje-
BOVO Cunstyveno popisovanje jo je tako
presunilo’ in vznemirilo, da ni mogla
izpregovoriti nobene besede. Fran-
cetu je postalo neizmerno tesno pri
sreu — dasiravno se je &util éudovito
olajianega —; njegov pogled pa je bil
nepremiéno uprt na Zalkine ustnice,
pricakujod. odgovora. Ker je pa Zalka
molcala dalje, 5e ji je Se bholj pribhizal,
prijel njeno roko, pa jo takoj zopet
izpustil. Potem je pa kakor v potr-
dila S¢ enkrat rekel:
“Zalka, zdaj ve§ vse — niti najmanj-
i¢ stvarce ti nisem zakeill Zdaj ves,
da sem te resniéno ljubil in da te bom
ljubil do svojega zadnjega zdihljaja;
ved pa tudi, kakéne dolznosti sem imel
do Nigane, éeprav je bila tuko nestal-
na, tako ¢udne narave. Zalka, ée mi
ne mores odpustiti, mi stori vsaj Se
c11o uslugo, izpolni samo_eno prosnjo.
Naj vidim 3e enkrat svoje dete, lju-
bega Franceka, Se enkrat naj se raz-
vesele moje ofi nad njegovim prijaz-
nim obrazkom - §¢ enkrat naj ga ob-
lamem, pritjsnem na svoje €rece in po-
ljubim; potem pa hofem zapet vun v
Siroki svet, kjer bo mjokal za svojo
izgubljeno sre¢o, dokler me smrt ne
redi iz te solzne doline. Tisoé dolar-
jev, ki jih imam pri schi, pustim tebi
zd svojega otroka,”

Po telt Francetovih, skoro obupnih
besedah se je Zalka z obema rokama
ovila okrog njegovega vratu, potem
pa je solznih ofi rekla z wmirajoéim,
komnj. slinim glasom:

“France! moj lubi, dobri France!
Moj si, France, in za ves svet in za
vse ma svetu te me puosting odtod, Ne,
ne smes me zopet zapustiti!”

“In ali hocées biti zopet moja neve-
sta — postali moja Zena?”

“Da, tvoja nevesta, France!” je Zal-
ka skoro zavrisnila samega veselja;
“tako sreéno ge Sutim kakor takrat, ko
si me prvi¢ spubil, da de veliko] sreé-
nejio.”

Med tem je pa postalo Ze popolno-
ma temno, ko sta France in Zalka 5S¢
vedno sedela roko v roki na klopi,

"No¢ bo," je slednji¢ vendar opo-
zotila Zena, "domov morava, — Fran-
ce, kam si pa pravzaprav mishl iti, da
si prifel semkaj?"

“Namenjen sem bil k Zupniku v Ra-
dovljico," ji je odgovoril France pre-
cej zmedeno. “Ko sem namred se-
del tam gori za énim plotom in se ozi-
ral proti AnZelju, sem mislil, da vidim
tebe in da te slidim, kako veselo in
brezskrbno prepevas in se smejasd; te-
daj mi je postalo tako hudo in tesno
pri Spew, dadsi nikjer nisem znal in ve-
del majti pomoéi... In vendar sem si
moral poiskati rolazbe. Zato sem skle-
nil iti k zopniku v Radovljico, ki je bil
v prejsnjih &asth 2 menoj tako dober
in prijazen, da bi pred njim razlil svo-
je sree in pri njem nafel tolazbe in
utehe,”

porednez?’ ga je skusala Zalka lju-
beznivo zbadati. “Pravzapray bi bilo

lienje | res dobro, da bi ti bila malo ponaga-

?njegovcgt

“In da bi mene oémili‘ kaj ne¢, o ti
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jala, ker mi 3¢ vedno tako malo za-
upas.”

“?Za nagajanje pa ti nikakor nisi
sposobna; si preljubezniva in predo-
bra, Zalka," se ji je sladkal rance; “to-
da povej mi vendar, kdo pa je bil po-
tem ona zenska, ki ti je bila tako po-
dobna?"

“Meni podnbna?” se je smejala Ze-
na. “Anzeljeva dekla. Potem so ti pa
morale o¢i ze zelo oslabeti in'opesati,
France!... Toda, pojdi, domov mo-
rava, sicer bodo v skrbeh zame.”

“Toda, Zalka, jaz ne morem iti s
teboj; ne upam si; bojim se svaka in
njegovih — prevec me bo sram pred
njimi.”

“Nikar ne bodi neumen, France!
Ne delaj si praznih in nepotrebnih, vr-
hutega Se popolnoma neuntemeljenih
skrbi, saj prinasa$ samo sreco in ve-
selje — meni in vsej Anzeljevi druzini.
— Bos videl, kako se bodo vsi gnetli
okoli tebe. — In najino ljubo dete,
tvoj Francek, tudi Ze tako tezko Caka,
da bi ga zopet enkrat objel oce.”

“Da ,da, moj otrok, moj srckani
Francek, moj ljubljenec, moram ga vi-
deti in ga pririsniti na svoje prsi — se
danes, Se¢ danes moram zreti v njego-
ve nedolzne oci,”

“In kam hoces sicer drugam. kakor
k mojemu bratu. Svoje hise vendar
nimava ved."”

“Si jo bova ze kmala zopet sezidaia
— in Se lepsa in prijaznejSa mora biti,
kakor je bila prejsnja. Toda, Zalka,
povej mi, kaj pomeni ono malo lese-
no poslopje, ki stoji na mestu najine
pogorele hiSe? — Opazil sem ga nam-
re¢ ze od dales.”

“A, kapelico mislis? — Tu je zdaj
‘pri slepem Bogu'”

“Slepi Bog?”’ se je zaéudil moz in
hotel dalje vprasati, kdaj in zakaj so
prenesli oni kriz semkaj; toda Zalka
ga je hitro prekinila in mu sama za-
¢ela razlagati:

“Da, tega seveda ne mores vedeti
— Hocem ti vse pojasniti. Ves, ko
smo bili v onem straénem ¢asu ni Spi-
ku in ko se je razletel “mrtvaski mo-
sti¢”, so dva ¢ni poznéje z vrvmi in
verigami napravili za silo nov wisec
most, po katzrem smo se vsi prebival-
ci votline “pri slepem Bogu” polago-
ma zopet preselili v svoje domove. Ta
most je obstal do velike noci, potem
so ga pa grascinski podrli. Ko je nam-
rec minila turska nevarnost, se je gra-
S¢ak zopet zacel bati, da se ne bi kme-
tie iznova uprli. Da bi mirnim po-
tom preprecil in onemogocil vsak punt
je skunsal polagoma uniciti nasa naj-
varnejsa zavetiS¢éa. Najprej je prisia
vrsta na Spik.  Dovolili so nam pa, da
smo smeli vzeti 5 seboj ‘slepega  Bo-
ga' — in potem so razstrelili votlino
in most. To ti je bil §¢ strasSnejsy pok;
kakor v oni no¢i groznega spomina —
tia do Kranja se je potresla zemlja!
Votlina je izginila in iz skale je izrast-
la strasna jama — cela dolina. — Raz-
merje z grascino je pa zdaj ravno tas
ko, kakor je bilo pred puntom. Hyala
Bogu, da §¢ slabde ni. Sicer pa pravi-
jo, da je Hartman zelo oslabel in bo
v kratkem izrotil gospodarstvo Juriju,
k1 pa menda ni ni¢ boljsi kakor on. —
Za ‘slepega Boga’ smo postavili novo
kapelica na mestu najine preiSnje hise
— in zdaj prihajajo ljudje semkaj ro-
mat, véasih kar trumoma.”

“In poleg ‘slepega Boga' bova sezi-
dala midva svojo novo hiso, Zalka;
potem bova pod najboljsim varstvom,”
je lahno pristavil moz.

Po tem pogovoru sta se polagoma
priblizevala vasi. — Na jasnem, glo-
bokem nebu je bilo vse na gosto
zvezd, kakor bi se skozi stekleno mor-
je svetili nedvignjeni zakladi, zakladi
nove Francetove in Zalkine sreée, Ve-
seleé se presreénega svidenja sta kora-
kala drug drugemu ob strani in vsak v
svojem sreu obujala preteklih dni spo-
mine. Francetn se je zdelo, da je za-
tonil dan, da so pospali po vasi in po
polju vsakdanii opravki, da je vse pa-
leglo in potilinila — vse samo zato, da
more on hemoteno in zato toliko holj
zivo zreti nazaj na minile dni — na
svojo preteklost, ki mu je za nocoj in
za bodocnost prihranila nove, veliko
sreo; — In res so se oglasili ob aknn
orca spomini in  njegova
dula jim je odprla in jih sprejela v
svoje prostore. Da, stari zoanci so
mu bili ti spomini; znane odi so mu
zopet zrle v obraz, znani smehi so mu
doneli na uhn, pa tudi znani joki. In
cudno - veé je videl zdaj, veliko veé
v spominih kot pekdaj v vrtinea Ziv-
ljvnja. Seveda, saj takrat ui bilo dasa;
vtisk se je vrstil za vtiskom; komaj ga
je zaljubila dusa, ali komaj HA je zaso-
vrazila, ga je Ze izpodrinil drugi. Da-
nes pa je stal kot zmagovalec nad svo-
Jim dosedanjim #ivijenjem in ga je
lahko presojal nemoteno in mirno —
in' zazdelo $e mu je, da je nocojinji
vefer prodrla v njegovo sree nesna
pesem devidkega grla, vea polna doh-
tecega vonja, vin potresena z zlatim
prabom pryvih ljnbezenskih vzoroy, in
s¢ tiho skrila v skriven koticek nje-
govega srea, da mu ustanovi nove sre-
&o, ali da mu zopet vzbudi nekdanjo
sredo. ) '

Ob svoji strani je &ul Zalkine kora-
ke; zato se je takoj zopet otresel pre-
teklibh spominov in mishil le nanjo in

na svejo in njeno bodotnost.
In Zialka? S kako veselim srcem je
paé stopala nocoj ob njegovi strani,

katerega je tako Ifubila, po katerem

Rojaki in rojakinje! Kadar imate
moske ali Zenske obleke ali perila’
ocistiti in gladiti, ne pozabite né
naso slovensko firmo — 2y

WILL COUNTY

je zdihovala tako dolgo, ker ni vedela
kam je izginil; nocoj ga je pa zopet
nasla in obljubil ji je zvestobo in lju-
bezen.

Ko sta prisla do AnzZeljeve hise, je
bilo Ze popolnoma temno. Stopila sta CLEANERS AND DYERS
pred prag; tedaj pa se¢ je France skoro e . S. KODIAK, lastnik. P
zbal ga prestopiti; obstal je, poslusal, Office and Works, 302-304 Walnut
uzival, strmel in bilo mu je tako pri- Joliet, Illinois, ‘
jetno, tako heizreéeno prijetno ob Zal- Chicago tel, 3131, N. W. tel. 81& ~“\
kini strani, da si ni Zelel niGesar ved Poklidife nas po telefonu in nai avio
mobil odpelje in pripelje obleko B
vas dom. :

Pa Zalka ga je prosila — in vstopila
sta.

O, kako iznenadenje, kako veselje,
kaka sreca! V trenutku, ko so se ga
najmanj nadejali, so nasSli njega, po
katerem so toliko €asa zaman poizve-
dovali. — France je samo strmel in od
same radosti skoro ni mogel govoriti.
Na vsa radovedna vprasanja je name-
sto njega morala odgovarjati Zalka.
K Francetu pa je pritekel mali Fran-
cek in ga poklical ljubko z neznim na-
slovom ‘ata’. In France je dvignil
svoje dete, ga objel, poljuboval nje-
govo celo ter mu neprestano zrl'v oéi,
zdaj jokal, zdaj se smejal od samega
ginjenja in veselja. In otrok se ni de-
lal ni¢ tujega, ampak je radevolje pu-
stil, da ga je ijubkoval ole, Gepray ga
doslej ni poznal.

Alpentinktura za modke in Zenske lase od katere
ko) })r\enchnjo lasgje odpadati in v Sestih tednih
krasnl in gosti lasje popolnoms zrastejo in ne
bodo odpadali niti osivell. 1 flasa $2. — Ako Ze-
lite imeti v 6ih mesecih krasne in goste brke in
brado, rabite takoj Alpen Pomado, londek §2. —
Imate li sive lase? Rabite tako)] Wah&i® Brusli
tinkturo, od samo ene flade postanejo lasje v 8ih
dneh popolnoms naturni, kakorine ste v miadosti
imeli; 1 flada $1.75. — Wahdi¢ Fluid kateri odstra-
ni reumatizem, trganje alt kostibol v rokah, no-
gah in kriicah, p:gmlnomn v 8ih dneh; flada &
dol. 80e. — Kurje off all bradovice na rokah ali
nogah v 8 dneh popolnoma
centor, Za potne noge rabite Kneipov prafek,
E‘Uo pot, odstrani siabi dnh inozebline, baksa 75¢.
Clsa Zanba #aceli vsako rano, opekline, bule, tu-
rove, grinte, kraste, li¥aje v najkrajiem &asu,
lonlek §1, velfi lontek $2.° Ta Zauba jo wlikcgu
mena za odrasle in otroke, V slufaju potrehe
i mogla imeti to Zaubo vsaka druina v hidi. Oe
Zelite imoti Siato belo in mlado lice so umivajte z
WahZiE “Tar Soap" (milo), odstrani pridde, soln-
&nato pege in drugo nedistost na obrazu, 3 kose
z8 75c. Katerl bi moja zdravils brez uspeha ra-
bil mu jam&im £s $5. Pri narofbi se prilo2i vsota
¥ papirnstem denarju, & pa je menj kot dolar, se
pa v anamkah po2c ¥ pismu poflje. * Za vsedrugo
pikite po cenik, kateregn jem zastonj,

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave,, Cleveland, Ohio.
e —

THE CAPITOL BAR

G. Svetlicieh, Prop.
405 CASS ST, JOLIET, ILL,

Edina slovenska-hrvatska gostilna +
osredju mesta,

Stephn _

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

n JAVINI
NOTAR

Kupuje in prodsja zemljiics
v mestu in na dezeli. i
Zavaruje hife in pohistva pro- I
ti ognju, mevihti ali drugi po-
skodbi.
Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodam in boleznim.
g Izdeluje vsakovrstna v notats
sko stroko spadajoca pisanja.

B

odstranim za samo 75

—

1
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Cez Stirinajst dni sta bila France

in Zalka iznova poroéena v bozjepotni
cerkvi na blejskem jezern. Zalka je
cutila ob tej priliki pravo Zenitovanj-
sko in Se skoro globokeise cuvstvo ka-
kor ob svoji prvi poroki. Par dni po
peroki sta Sla na Korosko Belo, kjer
sta na ondotnem pokopalis¢u dolgw
molila na nekem grobu, Oba, France
in Zalka, sta mislila, da vidta pred se-
boj Kroparskega mozka s smehljajo-
éim obrazom. Vsekakor je Stefuljéek
blagoslovil njuno zvezo iz nebes. —
Ko sta zapustila pokopaliiée in se ne-
zno ozrla drug drugemu v obraz, sta
oba imela solzne oci.

J&» Cor. Hickory & rbie

NG Sts,, Joliet, liL e
URAR IN

ZLATAE
Popravljam wse vrste stenske
Zepne ure in zlatnino. Vse delo &
¢im. — Prodajem vse yrste ure in 2
nino, zlasti fine porodne prstane '
te primeni ceneje, kot kje drugje. !

Kadar se mudite na vogalu N. Chicag«
in Cass St. vstopite k nam za okrep
¢ila vseh vrst,

DOBRODOSLI!

Metropolitan Drug Stors

N. Chicago & Jacksom Sts.

Slovanska lekarna

ok JOHNSONOVI s
“BELLADONNA" OBLIZI

P T T mp—
PLIUONH IN PRSNE BOLEZNS
MRAZENJU v 2IVOTU
PREHLAENJU

Le groblja samega sebé.
Mnog bolnik vsled revmatizma ali . AT AT &
; eEEEEE
 JOHN

GTEFANICH B

:.:8lovenska Gostilna:::

EREEE
N. W.”Phona
348

nevralgije je danes samo groblja svoje
prejsnje bitnosti. Vendar je pomoé
tako blizu pfi roki, — rabiti Triner's
Liniment pomeni zopet dobiti zdravje.
Izyrsten tudi za pretegnjenja, izvinke,
ozebline. Cena 25 in 50c v lekarnah,
po posti 35 in 60c. — Isti mali izdatek
preskrbi za vaSe gospodinjstvo Tri-
ner's Cough Sedative, prvovrstno zdra
vilo za prehlade, kaselj, belno grlo,
naduho.  Jos. Triner, Mig. Chemist,
1333-1339 'S, Ashland ave. Chicago,

N7
N

| vino domace in importirano,
'ﬁno Zganje in diseée smodke.

1L — Ady.

NE IZPOSTAVLJAJTE SVOJE

je v Nevarnost!

—

Zdrav

Zdvavje je nad bogastvem. Ce se dobro ne pocutite, ne poskusajte alkoholiénih grendic, katere ved
ali manj slabijo kri in odvzamejo Zivljensko moé krvnim celicam. Kri je najdrazja tekolina, katera daje
zivljenje. Tede skozi Zile in donasa okrepéilo vsaki celici in mrenici v telesy. Istocasno odnada iz telesa
hitro se nabirajoe nepotrebnosti in se bojuje zoper vhajajode bacile, zato odstranjuje vse kar oslabuje
krvne celice in jih dela nesposobne. Le motna krvna telesca so sposobna opravljati to naporno delo.
Cisto naravno vino jim ne dkoduje, ker “Vino ntrjuje sestav Zivcev in pomaga telesu izyréiti najtezaynej-
Se posle”; pravi Dr. Armand Gautier, élan Frencl Institute, v listu ¢itanem pred Academy of Medicine v
Parizu. To je vzrok, da jemljite samo

Trinerjevo Amerisko Zdravilno
Grenko Vino —a

To nenavadno zdravilo je ames grenkih korenine, kérenov in skorje, posebno velike zdravilne yred-
- .« . . . . . -
nosti, in ¢istega starega rudedega vina. Je prosto vsakorsnih lekarskih primeskoy in strupa. Pomaga
prebavljati, okrepéuje organe in pomiri Zivee. To je pomoé v slutaju I

Zabasanosti, nervoze osti,
napihnjenja, slaboti krvi,
riganja, tugovanja, -
glavobola, navadne slaboe.

in drugily je dobiti v tem leku hitro in zanesljive pomo&. Zavrnite nevredne ponaredke, ki le denar vii-
cujejol  Naid glavni namen, je narediti ta pripravek kar mogote najboljsi, a cena istega, ne glede na vi-
danie potrebdtin, ostane ista: $1.00 v vseh lekarnad.

=
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Sedanja serona vabi razne nedobrodoble goste; kakor revmatizem, in nevralgijo, Ali se jima znate
zoperstaviti?  Najboljsi je rabiti TRINERJEV LINIMENT—mazilo, ki je izvrstno zdravilo za otrpel
vrat, pretege, natege, otekline in druge take bolezni, Cena 25¢ in 50c v lekarnah, Po posti 35¢ in 60c.

= —

el

V v. b sluajih kailja rabite Triner's Cough Sedative (zdravilo zoper kadelj),
posti 35¢ in 60c,

cena 25¢ in 50¢, po

- —— = e —

JOSEPH TRINER,

IZDELOVATELJ.
1333-1339 South Ashland Ave.

CHICAGO, ILL.
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Slovensko Katoliiko
Marije
{8. C. M. B. Society of

Ustanovijeno 15, avgusta 1808

Samostojno Ped. Druitvo

Yiebovzete

St. Mary’s Assumption)
Organizirano 2, aprila 1910

PITTSBURGH, PENNSYLVANIA.
GLAVNI ODBOR:
L SRS FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa
i’odpudsedmk ..... MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St, Pittsburgk, Pa.

fvev.a..JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
ﬂh!ﬂkar’ ..GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
8gi 'mk JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

NADZORNI ODBOR:

Jeseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carncgie St,, Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODBOR:
Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa,
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

0iniski obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.
4 Drutveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, IiL

& - Y82 pisma in depnarne zadeve se naj poSiljajo na tajnika. Vse pritoZbe pa
‘ L porotnika.

Rojakil Pristopajte v to drultvo, katerega cilj je: Pomagati onemoglim.
Vetja druiba — Boljsa podpora.

Drustveno Geslo: “V slogi je moé.

SEEYN

Yiozite svoj de-
nar na obrestiy
najvejo in naj-
‘mocnejSo  banko
v Jolietu

| Hranilnica B

Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vloZen
denar. Pod vladno kontrolo.

~3% obresti od viog. Zacnite viogo z Sl
'irst National Bank

I’BBIOZBNIH NAD “,500,000.00 2 Ui

L2 2L
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SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najbolje sredstyo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

leg tega izdelujemo e mnogo drngih
sladkih pijal za kreptilo.

izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

D13 N. Scott St. Joliet, 11
Telefonl Chi, 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W, 844

estna Hranilnica Ljubljenska
Ljubljana, Prefernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA'!

 ' ncem leta 1915 je imela VIO s cisvinvinvsenssiasss K 48,500,000
'“I'Vnexn BRKIRAR %t v 5 aivliinsan sV o nin oo ¥ dien e kv e BAE, S80, 0000

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

=4} f=

| brez odbitka. Hranilnica jo PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo e. kr. de2elne viade.

N Za vardevanje ima ‘vpoljno litne domaée braniinike.

1’000!- na uml}liéa in poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkoy,
ven jske pa proti 5% odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
lotkoy odpladevanju na dolg.
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Krasna nod je bila 4. avgusta 1862,
ko je taboril osmi ohijski polk ob
mocvirju poleg reke Blue-River. Ob
kraju mocvirja je strazil Dick Thomp-
son in s pusko na rami hodil gori in
doli. Njegov prijatelj Harry Meeks
ga je lahko videl iz svojega satora in
je s tovariSem Tomom Ware obcudo-
val njegovo mocno razvito postavo.
Nista ga dolgo gledala, ko je obstal in
se, s hrbtom proti moévirju obrnjen,
leno naslanjal na pusko.

“Mislim, da Dick Se ne bo truden”,
se jc obrnil 'l‘om proti sy ojcmu dru-
Sl L)
ure strazema, so se Se-le pricele.”

“Dobro bi bilo, da bi sla, predno se
ulezeva, se malo k njemu in mu nese-
va kaj jedi, kajti revez ni Se nicesar
zavzil. Jaz imam Se nekaj kruha v
moji torbi”, je dejal dobrosréni Harry.

“In jaz Se kos sira”, je pristavil
Tom.

Harry je spravil oboje v Zep in se
napotil proti tovarisu. Ni Se naredil
deset korakov, ko je Dick naenkrat iz-
ginil. Postal je, si pomel o¢i, da bi se
preprical, ali je videl prav, — toda
mesto, kjer je stal Dick Thompson, je
bilo prazno in on se ni mbgel varati.
Ni si mogel razloziti ¢udeznega izgi-
njenja svojega tovarisa in tudi na me-
stu ni naSel niCesar, kar bi mu sluéaj
razjasnilo.

Obrnil se je, da bi poklical desetni-
ka; predno pa je mogel odpreti usta,
je padlo nekaj poleg njega. Ozrl se
je za tem in videl je predmet, ki se je
hitro umaknil nazaj in'ki ga je on imel
za veliko kato. Sumenje in pokanje
v bicju kraj mocvirja, ki se je nekaj
¢asa culo, ga je v tem utrdilo.

“To gotovo ni v nikaki zvezi z mo-
jim prijateljern”, je mrmral predse, “in
na cudeZe tukaj tudi ne smem vero-
vati.”

Poklical je korporala in Gez malo
€asa se je isti prikazal. Bil je jako
presenecen in je dal temn tudi s tako
glasnimi klici duSka, da je bil v krat-
kem zbran cel polk okoli njega. Pre-
iskali so veak grm in vsako skalo, a
niso nasli nicesar sumljivega.

“Kaj enakega Se nisem dozZivel” je
dejal polkovnik, “in Harry Meeks
priseze, da straza ni utekla nikamor.”

“Harry se getovo moti,” je odvrnil.
je va=
rala; moz se je po rokah in nogah
splazil naprej in se lahko odtegnil nje-
govim pogledom v veliki travi,”

“Gotovo bi ga videl gospod major,”
je pripomnil Harry, “in Dick tudi ne
more biti kak vbeznik.”

Polkovnik je med tem neprestano
gledal na koiZek suhe zemlje, ki se je
dvigala v mocvirju mo¢no zarascena z
grmovjem, kakih desct korakov od
kraja, kjer je stala straza.

“Kaj je? Kaj vidite?” je vprasal ma~
jor,

“Mogoce, da se motim,” je odgovo-
ril polkovnik. “Glejte, tam na otoékn
med grmovjem. Mar se ne ndu, ka-
kor b1 visel klobuk?”

“On je!” je vskliknil major, “Goto-
vo se je tam skril, da ob priloznosti
pobegne dalje.”

“Tega ne verjamem,” je odvrnil pol-
%ovnik; “morali bi ga videti in — vi-
lite? Sedaj se p:opolnoma lahko razlo-
31 klobuk; nekdo je gotovo tamkaj.”

“Kdo drugi naj bo, ¢e ni Thompson!
— Halo, Thompson, ste vi?" je zakli-
cal major, Nikakega odgovora,

“Naprej, vojaki, sledite mil” je za-
povedal major okoli stojecim, — Blisk
~ strel iz goSCave,— in major se je
zgrudil, Dvignili so ga in odnesli v
sator; krogla mu je zdrobila koleno.

S polkovnikom na éelu so drveli vo-
jaki naprej in kmalu doseghi otok, kjer
s0 videli, kako je skufal velik moz, s
pusko in vryjo na rami, ubeZati pred
njimi.

“Primite ga, decki!” je zaklical pol-
kovnik in Ze so ga imeli vojaki v pe-
steh.

"“Kdo ste?” ga'je ypradal polkovnik.

“Vstas!” je odgovoril ponosno.

“In kaj stikate v, blizini naSe¢ga ta-
bora?”

"Lovim, lovim!”

Polkovnik je vzel vev 2 moZeve ra-
“Laso!" je vsklik-
nil, “Gemuy ga imate?”

“Da lovim vojaske straze in jih za-
davim,” je odgovoril z yrazjim nasmes
hom,

Polkovnik sefje stresel, “Ena naiih
straz je bila postavijena tu o modyir-
ju’, je dejal, “nmam lahko razlozite,
kam je izginita?"

0, lahko, ée hoiem,”
vatas:
ne?”

“Dal"”

j¢ odgovoril
“Je precej hitro izginila, kaj

“Povem vim, saj mi itak ni¢ ne ko-|

risti, ¢e moléim,"

"NO. torej 2"

“Vrag je prifel in jo je vzel" je od-
govoril, — Na daljna vpraganja ni ho-
tel veé odgovarjati.

Nazajgrede so naili tam, kjer je
stal preje vstas, pudko. V splodni raz-

burjr;osti jg dosedaj nihée ni videl,

Harry Meéeks jo je pobral in spoznal
v njej Dick Thompsonovo lastnino.

Ko so pokazali puiko polkovnikuy,
je zagrabil yvstasa za goltanec. — “Ce
necete v najkrajSem casu viseti na lae
stni vrvi, mi povejte, kaj se je zgodilo
z vojakom!"”

“Le obesite me, kakor hitro hocete,”
je odgovoril vietnik hladnokrvno, “to-
da od mene ne zveste nicesar vec.”

“In zakaj ne? Kak vzrok imate, da
ne poveste?”

“Ker mi dela veselje, vas videti v
zadregi.”

V tem trenutku je kriknil eden iz-
med vojakov in pokazal na tla, Vsi
so pogledali tia in videli so Strleti clo-
vesko roko iz mocvirja.

“O Bog, kaj je to?" je vskliknil pol-
kovnik. “Dyignite ga ven!”

Malo minut je preteklo in pred nji-
mi je lezalo Dick Thompsonovo mr-
tvo truplo, vse blatno in mokro.

“Vi veste za ta ¢in,” je dejal pol-
kovnik, obrnjen proti vietniku. “Ima-
te pogum, ga priznati?”

“Ha, pogum! — Tega ne manjka
nobenemu mozu moje vrste!” je wvs-
kliknil 'vstas in se divje ozrl naokrog.
“Da, jaz vem za to. Vrgel sem laso
po strazi in Ker se ji je isti zadrgnil
okoli“vraty, se mi je posreéilo, poteg-
niti ga Kk sebi, ne da bi kaj kriknil.
Drugo si lahko mislite: shodil sem
moza v moévirje. Potem sem vrgel
svoj laso po mozu, ki se je blizal stra-
zi, a sem zalibog zgresil in hitro po-
tegnil vrv nazaj, da bi vrgel Se enkrat.
Ko pa je poklical korporala, se mi je
zdelo najboljse, da se mirno zadrzim
in sem ustrelil, ko sem videl, da sem
odkrit.”

“Vi ste lopov prve vrste,” je dejal
polkovnik, “in jutri boste obeSeni, ka-
kor gotovo se pisem Smith.”

"Vsta$ se ne boji smrti” je bil hla-

den odgovor.

* * *

Ob zori je bil Dick Thompson po-
kopan z vsemi Castmi; mal hribéek in
na njem sirovo stesan kriz oznanjata,
kie lez.

Po njegovem pokopu, daleé od sve-
tega kraja, so obesili lopova.

Dan pozneje se je bila bitka pri
Guines-Mille, v kateri je olkovnik
Smith umrl junaske smrti.

SKRIVNOST MOLITVENE
KNJIZICE.

V vojski 1. 1866. je bil pruski cast-
nik na Avstrijskem moéno ranjen. Pri-
néso ga v bolmisnico bliznjega mesta,
Sestra, ki mu je stregla, ga vprasa,
kakSne vere je? Pove jej, da je kato-
lican i in prizna ob enem, da Ze vel let
o pmel SV zakramentov in tudi sedaj
ne zeli po njil in ne po dubovnu, U-
smiljenka in duhoven, ki so ga pokli-
cali, si prizadevata, da bi ga prepricala,
kako smrtnonevarne so njegove rane
in naj se povrne k Bogu. Toda vse
zaman! On je in ostane mrzel in ne-
dostopen, kakor sploh \sak zastaran
gresnik, —

Neko¢ stopi zopet sestra k bolniko-
vi postelji. V roki ima molitveno knji-
Zico ter rece: "Gospod stotnik! V na-
&i bolnisnici se oskrbuje med drugimi
tudi- ranjen vojak vasega polka. Nas
gospod zupnik so mu dali to knjizico,
v kateri so zapisane besede: Viktor
B... Janezu M..., reditelju mojega
zivljenja, iz ljubezni in hvaleznosti.
Vojak pravi, da se piete vi ravnotako,
kakor ta Viktor B.”

Stotnik vzame knjiZzico s tresoco
‘roko, preéita omenjene besede, nato
pa rece ves ginjen: “Viktor B. so moj
oce, ki so bili trgovee v nekem mestu
ob Renu. Pred kacimi Stiridesetimi
leti so popotovali na Avstrijsko, pa
rayno v tukajénji okolici sta jih na-
padla dva tolovaja. Po istem potu pa
pride k sreci neki tujec, ki je takoj
postavil syoje lastno zivljenje v ne-
varnost in tako resil oceta iz rok ro-
parjev. Pa, kako so morali moj oce
prositi, da so izvedeli ime svojega re-
Sitelja gotgve smrti. lmenoval se je
Janez M... in je bil delavec v tem
mestn. — Gotovo bi mi vedeli gospod

zupnik  povedati, kje zivi sedaj ta
moz?"
Sestra odgovori: “Janez M... je do

smrti preskrblien v nekem zavodu tu-
kajSnje Zupnije, Postaral se je Zé in
moci s0 mu opesale.
dem dala poklicati.”
Janez M. .. s€¢ kmalu prikaZe v bol-
nisnicl A predno ga pripeljeio k bol-
niky, mu je usmiljenka povedala vse,
kar se j¢ zgodilo, — Stotnik in star-
ek sta se prisreno razveselila, ko sta
se spozuala, in si podala roke. — Po
malem molku povzame stotnik besedo
rekoé: “Moji starisi Ze polivajo mno-
go let v hladni zemlji. Moj stareji
hrat Pavel, ki je prevzel trgoyvino po
ocety, in jaz, sva popolnoma pozabila,
koliko. dobroto ste nam vi izkazali.
Priovsem tem pa, kako rad bi vam bil
mdj brat odkazal miren koticek v syo-
§i hidi za vase stare dni, pa ni mogel
ic izvedeti 0 vas!"
Ihte¢ odgovori Janez: “Hvala Vam
gospod! Jaz pa vendar ne bi bil za-
pustil svoje domovine, ki jo tolikanj
ljubim. Tam pocivajo_tudi moja
bra mati, katerih grob obidéem skoro
ysaki dan. Vai oce so mi Ze in prav
obilno popladali tisto malenkost, kar
sem jim storil dobrega, Hoteli 50 me

;‘ijeﬁ v svojo sluzbo, pa sem odklo-

Takoj ga bo-|

nil laskavo ponudbo in to vse zavoljo
svoje matere. Namesto tega pa so mi
dali toliko denarja, da sem Z njim po-
ravnal svoje lastne dolgove, pa Se za
mater je toliko ostalo, da so zamogli
na starost brez skrbi ziveti. To mo-
litveno knjizico so mi dali v spomin,
ki sva jo z materjo vedno rabila pri
svojih poboznostih. Dobro je Ze ogu-
ljena, ker se je z menoj vred postara-
la,”

Ginjen poslusa stotnik in Janez na-
daljuje: “Prihrula je vojska v te kraje.
Obnemogle in ranjene vojake so spre-
jemali po raznih bolniSnicah nasega
mesta. Obilno so prihajali mili daro-
vi, da se olajsa tem revezem njihova
zalostna usoda. Tudi jaz bi bil rad
kaj pomagal, a ubogi staréek nisem
imel druzega, ko to tako priljubljeno
molitveno knjizico. Prinesel sem jo
tedaj g. zupniku s prosnjo in z name-
nom, naj bi sluzila v tolazbo in spod-
budo kakemn zapustenemu vojaku.
Dobri Bug pa mi je tiaoécro blagoslo-
sem spoznal \as sina svojega nepo=
zabnega dohrotnika.”

Srce stotnixovo je bilo presunjenc
po teh besedah ter milo poprosi Ja-

neza: “Blagi moz, prepustite meni to
knjizico. Sestra Rozalija mi bo brala
iz nje. Pa tudi vi molite zame, ubo-

zega gresnikal”

Zarek milosti bozje je posijal v du-
S0 castnikovo. Janez sam gre po dus-
nega pastirja. Z znamenji resniéno
skesanega in spokornega duha sprej-
me bolnik svete zakramente in malo
potem zaspi mirno v Gospodu, Se-
stra Rozalija pa polozi v mrtve roke
hrabrega stotntka blagoslovljeno olj-
kino vejico, ker bila je ravno cvetna
nedelja—

Vojni mir je bil sklenjen. Brat stot-
nikov, Pavel se preseli v avstrijsko
mesto, kjer je umrl njegoy brat. Po-
lozi mu veckrat venec na grob in po-
boZno moli za blagor njegove duSe.
Bogato je obdaril bolnisnico in samo-
stan usmiljeaih sester, ki so tako po-
zrivovalno stregle njegovemu bratu in
kjer so tako ljubeznjivo z njim ravnali.
Staremun Janezu pa je tudi izkazal svo-
jo hvaleznost ter v zavodu, kjer je Zi-
vel, za njega zalozil precejSnjo svoto,
da si je zamogel marsikak priboljsek
privosciti v ostalih dneh svojega Ziv-
ljenja, Molitvena knjiZica je pa osta-
la v samostanu usmiljenih sester kot
dragocen spomin in dokaz navedenih
dogodkoy. — Zares ¢udnih potov se
posluzuje cestokrat bozje usmiljenje.

Nemci jedo pse.

V Neméiji so mesnice pésjcga me-
sm 1...1907 so pojedli Svabi 6472 psov

1. 1911 6553, 1. 1912 (v casu krize) pa
pa 8132, In kolike med vojno?

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
AR

Allegheny, Pa.: John Mravintz,
Aurora, Ill.: John Kecevar.
Aurora, Minn,: John Klun,

* Bradley, I1l.: Math. Stefanich.
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar,
Chicago, Ill.: Jos. Zupandig,
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos, Russ in Leep

Kusljan,

Chisholm, Minn.: John Vesel,

Collinwood, O.: Louis Novak.

Delmont, Pa.: Jos, Pavlich,

Denver, Colo.: George Paviakovich

Ely, Minn.: Jos. J. Peshel.

Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich

Gilbert, Minn.: Frank Ulchar;

Gowanda, N, Y.: Frank Zore.

Great Falls, Mont.: Mat. Urich.

Hibbing, Minn.: Frank Golob.

Houston, Pa.: John Pelhan,

Indianapolis, Ind.: Martin Cesnik.

Iron Mountain, Mich.: Louis Berce

Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin.

Kansas City, Kans.: Peter Majerle.

La Salle, IlL.: Anton Kastello in Ja

kob Juvancic,

Lorain, O.: Jos. Perudek,

Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gricas
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik.
Moon Run, Pa.; John Lustrik.
Newburg (Cleveland): John Leku.
Otrawa, I11.; Jos. Medic.

Peoria, I1.: M. R, Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller,
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich.
Pueblo, Colo,: Mrs. Mary Buh.
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor,
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz,
Springfield, 111.: John Peternel.
Soudan, Minn.: John Loushin,

So. Omaha, Neb,: Frank Kompare.
Stambaugh, Mich.: Aug, Gregorich
Steelton, Pa.: A, M. Papich,

St. Joseph, Minn,: John Poglajen.
St. Lounis, Mo.: John Mihelcich,
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar
Waukegan, T11: Matt, Ogrin.
West Allis; Wis.: Anton Skerjane,
Whitney, Pa.: John Salmich,
Willard, Wis.: Frank Peroviek,
Youngstown, O.: John Jerman.

sta, da mu zastopnidtvo poverimo
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo
venski naselbini.

Uprav, “A, 8"

1. 1908 6361, 1. 1909 6990, 1. 1910 5992,

v onib'nuelbiuh, kjer zdaj nima-
"|mo zastopnika, priporocamo, da s
zglasi kdo izmed prijateljev nafega I |

Ako hotete streho popraviti po za mal
denar oglasite se pri

HOLPUCH RODFING GO,

COMPOSITION
FELT and GRAVEL ROOFERS

Asphalt Roofing Over Shingles
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building.
614 N. Scott St, Cor, Crowley Ave.
JOLIET, ILLINOIS.

J. C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica
Telefon 101, JOLIET, ILL.

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljii CEMENT, AP-
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOQ.
Chicago Phone 225.

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIEK

ADVOKAT
K3

V So. Chicago, Ills,:
Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

o

Kadar se mudite na vogala
Ruby and Broadway ne
pozabite vatopiti v

MOJO GOSTILNO

kjer boste najbolje Dposteekeni,
r Fino pwo, najboljda vina in smodks,

Wm. Metzger

Ruby end Broadway JOLIET

NAZNANILO,
Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. na
1005 N. CHICAGO ST,
Tu vam vsem lahko postrezem, ka-

kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
vrst.

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N, Chicago St. Joliet, Il

Zavarovanie

proti pozaru, mala in ve-
lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & C0.

203 Woodruff Bldg, Oba tel, 169
Joliet, IIL

m

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
“The U, 8. 10c in “Meerschaum” Se,

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

3

f
108 Jefferson Street, JOLIET, IL!,

Chicago tel, 3399,  N. W. tel. 1257,

Lounis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.

gostilnicar
VINO, ZGANJ_E IN SYMODKE
Sobe v najem in Lunch Room.

W. 0. MOONEY
| PRAVDNIK-ADVORAT.
W 1. Joies Nat Bask, Bdg. Joieh

Ko imate kaj opraviti s .oa.uo
pglwq:_‘. s pﬂ‘, meni,
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Tih veder je bil in tudi jasen, kajti
mesec je bil priveslal,

Pred liéno hisico je #etala Danica.
Studentka je bila. V Soli in drugod
je veljala za cmancipiranko, doma pa
je bila njena uloga enaka oni najsta-
rejsih, skrbnih sester...

Pozno je bilo in samo zdajpazdaj se
je zaculo zapiranje duri, ali pa so za-
skripala okna.

Danica se je ustavila. Zaropotalo
je bilo v hisi, pred katero je stopala.
Odprle so se vetrnice in zaculi so se¢
akordi. Danica se je nekoliko odda-
Ijila in bi poslusala godbo, kajti ljubila
jo je.

Zasviran je bil njen znani koséek:
Pticek v logu. Kot biseri so ji segali
zvonki akordi v globino njene diste
duse. Pozabiti je hotela za hip na
svoje zivljenje in zahotelo se ji je, biti
za malo hipov drobna pti¢ica. In zle-
tela bi tja daled v senéni log; ni¢ bi ne
vedele o zivljenju, najsi je lepoaline...

Zopet so se zaculi glasovi, a sedaj
tako razliéni: zdaj hitri in mocni, zdaj
tihi in pocéasni. Danici se je zdelo, da
se zrcali v njih njeno zivljenje: zdaj
burpno in viharno, zdaj mirno in kot
skriven Sepet. J

Pomislila je. Nayvadno imajo ljudije
svoje zalostne trenutke. Tedaj se za-
tekajo k prijatelju ali h knjigi in olaj-
sano jim je. Tudi Danica si je Zelela,
da bi jo kdo razumel. A kdo? Nikdar
ni srecala sorodne duse, ki bi bila cu-
tila z njo...

Veselila se je, da bo kmalu dovrsila
studije, ki bo jih potrebovala kot bo-
doca uéiteljica. Se par mesecev, ma-
tura in potem — Zivo si je predstav-
ijala vasico z nizkimi hiSicami in z be-
lo cerkvico. Daleé bode od domacih
in oni bodo veseli ako odide, da bo
jim v oporo. Morda vsi razun ma-
me... In zakaj vse to? Ker zahtevajo
razmere udobno zivljenje od [judi, ki
zive veckrat v stiski

Zaculi so se glasovi, Danica pa s¢ je
zamishila v preteklost. V njeni dusi
g0 se vrstile predstave,

R

- -

Obadva sta sedela na vrtu: Danica
i Se nekdo. “Gospod Lojze" o0 mu
dejali. Prvi¢ je govorila Danica 2 njim.
Sploh se je malokdaj pecala z moski-
mi, ker ni marala; zakaj, sama ni ve-
dela.

“Kaj bo tisto?™ je vprasal gospod
Lojze. Danica je pogledala svoje ve-
zenje, kakor da bi sele premidljevala,
kaj bi nastalo iz rocnega dela.

“Ali Vas naj priStevam k radoved-
fnezem ali ne?”

“Pa odloGite samfgaspica!”

Tako sta se pogovarjala. In ljube-
zen je sla mimo njiju. Z roznato o-
bleko je bila cdeta fer jima je trosila
svojilt darov, Po prstil) je stopala in
njena roznata usta 50 se smchljala.
Hitro je izginila, a njima je splamtel
zarek Ciste ljubezni,

Utihnili so glasovi, oglasil se je &ri-
¢ek. Komaj sliSno je zapihljal vetrié;
skozi bliznji' log se je bil prikradel.
Mimogrede je sepetaje opozarjal sto-
letna drevesa na minol¢ dogodke, hi-
tel h grmiceviu in mu naglo razodel
novosti. Strepetali so vrhovi in Da-

~mico je zazeblo. Preébudila se je iz
mamljivega snu. Hladno je bilo; zato
s¢ je zavila v ruto ter odsla, —

Predla je matura, prisle so poéitnice.

AMERIKANSKI SLOVENEC, 10. NOVEMBRA 1916.

——

Zaloputnile so se vrata, ko je stopila
Danica iz hiSe. Pred vezo so jo ¢aka-
le prijateljice.

“Kako lepo ti pristoja bela obleka,
Danica!” *

“Ponosna sem, ker mi tega nihce
drugi ne pove, kakor ti!"”

“Danica, menda nas bodo naprosili,
da bi prodajale razglednice med vese-
lico. Ne smemo odkloniti ponudbe,
kaj ne?”

“Se razume!”

In res! Kmalu je ponujala Danica
razglednice po veselicnih prostorih,
Ravno se je bila zvonko zasmejala, ko
je obvisel njen pogled na gospodu
Lojzetu. Naglo se je obrnila vstran,
kajti opazoval jo je.

Prijetno razburjena je bila, ko je
prisla do njega in mu ponudila raz-
glednic. Hudomusno se je nasmehljal
in med obrvmi mu je zapazila dve
gubicL

“Hvala,”

“Torej nic?”’

ji je dejal, “imam jih Ze!”

Hipoma je izpremenil izraz lica. Nje
gov glas je bil mehak in tiho je dejal:

“Pridite potem, gospica, kar Vam
jih ostane, vse Vam odkupim.”

Kakor v polsnu je zacula te besede.
Samo malo je povesila trepalnice. Ze
so jo klicali drugod in Ze je hitela da-
lje s trdnim sklepom, da se ne vrne
ve¢, naj ji ostane razglednic veliko
ali malo.

In tedaj je legla nevidna senca za-
losti na Danic¢ino duso... ~

Na zapadu je stalo solnce, pray niz-
ko nad zemljo se je vzpenjalo. Se ni-
kdar se ni zdelo Danici tako lepo, zla-
to, vzviseno kakor takrat. Tako pri-
jazno se je smehljalo... In prisel je
oblacek, za njim drugi in veéji, in za-
kril ga je. '

In zopet se je prikazalo solnce. A
sedaj je bilo bolj bledo in ni¢ veé se
ni take prijazuno smehijalo. Otozen je
bil njegov nasmeh in Danici se je zde-
lo, da zaluje z njo...

V pozni jesenski noéi je bilo. Na
Dani¢inem domu so bili Se vsi na no-
gah, To je bil zadnji vecer pred nje-
nim odhodom v uciteljsko sluzbo, Ma-
ti je napravljala perilo, Danica je ure-
jevala zaboj. Ostali otroci so se pe-
¢ali z drugimi stvarmi. Dekletce je
raslanjalo komolce na mizo, si podpi-
ralo glavo z rokama in gleddlo. Pod
svetilnico je sedel mlad deéko s knji-
go v roki. UGil se je glasno. Naglo
se je obrnil k Danici:

“Danica, pa 16. novembra ne pozabi!
Moj godovni dan je!”

“Ne bom pozabila!

Mati, ki je bila cula te besede, je
komaj vzdrzala solze, ki so ji silile v
Zabolelo jo je srce, S cegavim
denarjem naj poslje? Revica se sebe
ne bo mogla prehraniti.  Oh, ko bi bil
pokojni moz. ..

“Na, to imas za pot," je dejala mati
in ponudila Danici zabojéek.

"Otroci, sedaj pozdravite Danico,
¢as je, da greste k poéitku.

In posloviii so se drug za drugim.
viak s svojim narocilom,
Ostali sta sami, mati in héi.

o¢1.

Prva

bi bila zelo rada obdrzala héer e par

dni doma. Ceraviio bi Danica mogla
ostati, ni hotela, Vlieklo jo je nekam
dale¢ v tujino, éeravno je vedela, da
se ji bo tam tozilo po domu.

Gospod Lojze ji je prizadeval bridke

spomine, Hotela je pozabiti nanj in

cimpre; si je zelela prod.

“Na Boga ne pozabi,” je dejala ma-
“Pa 5e nekaj, Danica! Dobro bi bi-

Saj

._.\l.;lrija bi 4 dala
S sluzbo se i

ti.

lo, da bi &la jutri na bozZjo pot.®
| ves, da je romanje. . .
svojega blagoslova.
1

OMIKANI INDIJANC! NA ZNANSTVENEM POTOVAN]JU.

l.onu Shotridge in njegova Zena, oba polnokrviia ‘Chilkat-Indijanca, sta
se ykreala te dni na znanstveni ekspediciji ‘med ‘doniadimi rodovi v divjinah

Alaske,

itak ne mudi.
Ali bi $la?”

“Toda s kom?”

“Saj se zberejo romarji rano zjutraj.
Potem pa Ze dobis svojo tovarsico.
No, saj pojdes, kaj?"

“Saj res, mama,
pred odhodom!”

Tako je odlozila Danica svoj odhod
na dan kasneje.

S tezkim srcem je legla k pocitku.
Se pozno v no¢ je bdela. Pred seboj
je videla trg, v katerem naj bi sluzbo-
vala. Sama je bila, nikogar ni po-
znala. Po dolini se je vladila sivkasta
megla, gosta in motna. Le tam na
vzhodu se je svetlikalo. Zarki Se niso
imeli moéi, da bi bili prodrli megleni
pajcolan...

Precej nizko je bilo Se solnce in zar-
ki Se se niso razlivali pe brdih, ko je
Danica Ze prihajala iz boZjepotne cer-
kve. Srcno je bila prosila Marijo, naj
ji ona stoji vedno na strani. Za cer-
kvijo so bili napravljeni Sotori, kjer so
se prodajali vsakovrstni spomincki,
podobe itd. :

Ravnokar je Danica ogledovala ne-
ke malenkosti, ko se ji je priblizala
moska oseba,

“Vi ste tu, gospod Lojze!”
cudila ona.

“Slutil sem, da pridete gori!"”

Y0, saj danes sem imela odpotovati;
Se le snoci sem predrugacila sklep.

“Vem, da odidete, a vedel sem tudi,
da pridete semkaj, srce mi je pravi-
lo,..”

Strogo ga je pomerila s pogledom
od nog do glave.

“Kaj se ¢udite, Danica! Najini srci
sta ustvarjeni drugo za drugo in naji-
na pota naj se ne krizata. Neko¢ sta
bili uzaljeni, spoznal sem; toda prizna-
ti morate, da Vam nisem dal povoda
za Vaso hladnost napram meni. Sicer
pa vem, da me ne zavrnete..."”

“Kdo ve! Roza, kateri se ne prili-
va, lahko zveni..."”

“Toda, za Vas ne velja to,” je dejal.

In ni S§la zastonj nekdaj ljubezen
mimo njiju in ni jima trosila zaman
darov.

Tako je Marija zdruzila dve srci, ki
sta se iskali in naposled nasl.

Pojutranjem odpotujes.

dobro bi bilo iti

se je za-

“Arabia” torpedirana.

Pariz, 7. noy. — Parnik “Arabia” li-
nije Peninsular & Oriental je bil po
sovraznem podmorskem colny torpe-
Imel je 450 potnikov na krovu,
kakor mislijo, vsi

diran,
od katerth so bili,
reseni.

“Ameriski” parnik pogreznjen,

London, 6, nov. — Lloyds poroéajo,
da je bil ameriski parnik “Lanao” po
nekem podmorskem colnu dne 28, okt.

pogreznjen; 30 moz je bilo |zkrcamh
v Barryju.

Washington, D, C,, 6. nov. — Par-
nik “Lanao” ni bil ameriSka ladja, ta-
ko izjavlja parobrodarstveni urad de-
partmenta za trgovino.

Srebro za “Deutschland”,

New London, Conn., 7. nov. — Da-
nes je neka ekspresna druzba tukaj na
Zelezniski postaji odloZila 614 tone
srebra v palicah in prepeljala do nem-
ske trgovinske submarinke “Deutsch-
land”, del naklada, ki ga popelje kapi-
tan Koenig ¢ez ocean,

Kovino so prepeljali v 5. vozovih po
cestah, brez ysake straZe,

. L it

Hon. Silas Barton umrl,

Grand Rapids, Mich., 7. nov. — Silas
R. Barton, ¢lan 63, kongresa za 5, dis-
strikt Nebraske, in republikanski kan-
didat za zopetno izvolitev za isti urad,
je wrl danes dopoldne za naglo pljuc-
nico. Zapusia poleg soproge eno
héer in enega sina,

Nasilni stavkarji,

Bristol, R, 1, 7. nov. — Stavkarji to-
varne National India Rubber Co. so
danes nasilno vdrli v tovarno Narrai-
gansett Rubber Ca, in prisilili 700 moz
k odlozitvi dela. Skoda mi bila na-
pravljena in poben stavkar ni bil are-
tiran.

Stevilo stavkarjev pri‘National Rub-
her U8 e naraslo na 12,000,

? v

Listnica urednistva,
“Izpod lipe”, Chicago, 111, Vas do-
pis ptejeli, a brez pravega podpisa, za-
0 smo ga dejali v shrambo. Prosi-
mo kaj ved podatkov o tistem pticu
selivew, ki mu je postalo v Chicagu
prevroce.,

“Nepristranski” volivec,

Princeton, N. 1., 7. noy. — Predsed

nik Wilson je oddal svoj glas danés
dopoldne ob 9. uri, V avtu se je od-
peljal predsednik ob 7. uri iz Shadow
Lawna na volifée,

e
KIE JE G. JOS, VIDENIK 1Z ME-
tlike? Za njegov naslov bi rad zve-
‘del Ludvik. Kambich, 1660 N. Chi-

5,

cago st, Joliet, e 2

“SPOMINSKA KNJIGA”.

Povodom 25letnice slovenske zup-
nije sv. Jozefa v Jolietu, Ill, se je iz-
dala tudi spominska knjiga. To je
nekaj novega. V knjigi je Zivljenje-
pis preblagega ustanovitelja nase fare,
zgodovina iste, opis stare in nove cer-
kve, opis zupnijske Sole, opis cerkve-
nih drustev, opis bratskih in podpor-
nih drustev itd. Med étivom se na-
hajajo krasne slike vseh nasih Zupnij-
skih poslopij, vseh dosedanjih Zupni-
kov in pomoznih duhoynikov, raznih
drugih ¢c. gospodov, ki so pripomogli
K ustanovitvi in razvoju nase fare;
nadalje slike raznih slovenskih dru-
Stev in faranov itd. Ocenil bo naso
Spominsko knjigo kak nepristranski
kritik, a mi jo lahko priporocamo ze
pred strokovnjasko oceno, ker vemo,
da pomeni ta knjiga na slovenskem
slovstvenem polju v Ameriki res prvi
pojay svoje vrste, izreden knjiZevni
dar vsem, ki se zanimajo za pricetek
in vsestranski razvoj ene najvecjih
in najlepsih slovenskih Zupnij v Ame-
riki.

“Spominsko knjigo” je sestavil Rev.
John Plaznik, po navodilu in s po-
moéjo & g zupnika Johna Plevnika,
Pomagali so pri delu &&. Solske sestre,
cerkveni odborniki, druStveni tajniki,
razni farani, zlasti stari, in drugi.

Knjiga obsega 140 strani &tiva, slik
in oglasov. Tiskana je bila v tiskarni
Amerikanskega Slovenca,

"Spominska knjiga” stane samo $l,
in to pa zato, da si jo lahko omisli
vsak tudi najrevnejsi rojak.

> > >
@ @ ®

Ali ste Ze poslali naroénino? Papir,
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-
s¢ine, stanejo zdaj tri do desetkrat
ve&, kakor pred vojsko. Blagovolite
poslati naroénino za celo leto $2, ali
za pol leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba toéneje placevati za list, €e ga hole

kdo tolno dobivati...Posljite naroéni-
no takoj, da ne pozabite,

N—;znanilol

Slavnemu slovenskemu in hrvatske
mu obéinstvu v Jolietu naznanjam, &
sem otvoril svejo

Hovo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kje,
imam najvecjo zalogo sveZega in sw
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst
grocerije in drugih predmetov, ki spa
dajo v mesarsko in grocerijsko pod
rocje.

Priporotam svoje podjetje vsem rc
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam

Moje blago bo najboljse, najéistejd
in tudi po Zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, Il

Luka Plese

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

kjer totim najokusneje pivo, fina do
maca in importirana Zganja in vim
ter prodajem difele smodke.

Se vsem priporofam v obilen obisl
1014 North Chicago St, Joliet, Ilh

|

0ba telefona 405,

Pristopite k najvecjemu sloven-
skemu podpornemu drustvu,
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois,
Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

“Vsi za enega, eden za vse,”

Odbor za leto 1916.

Predsednik........... George Stonich.

Podpredsednik........ Stephen Kukar.

S h o) Tl e S el (1L s Jos. Klepec.

ZaAPISMIKEAT, o o e vsagiie John Barbich.

Bl e e s John. Peiric.

D O e (S e Frank Kocjan.
Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph Tezak.

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje iz vsch krajev od 16 .do 55. leta
in izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D.

To drustvo ima Ze nad $2,000 (dva
tiso¢ dol.) v bolniski blagajni in je v
v 14, mesecih placalo $1,759.00 bolni-
ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucéaju
nezgode takoj po pristopu, drugaée po
6 mesecih.

Redna seja se vrii vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri pod-
pisanem. Ce mu ni mogoce osebno pri-
ti, naj mi piSe za podrobnosti in navo-
dila in poslje $1 (en dolar), ta vsota se
potem vracuna za pristopnino, da mu
posljem zdravniski list, pravila in dru-
go. Ce ni kandidat sprejet, razun la-
stne krivde, mu vrnem vpladani denar.

Pisma naslovite na:

JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL.

)

Joun.lu..

PIVO V STEKLENICAH

Cor. Scott lnd Clay Sts....,Both Telephones u....JOLIET. ILLU' )

POZOR ROJAKINJEI

4

Ali veste, kje je dobiti najboljie miee

$0 po majnizji ceni? Gotovo! V mesniel

Anton Pasdertz

se dobijo najboljie sveie in pull-

jene klobase in najokusnejie mﬂf‘
Vse po najnizji ceni. Pridite torej
poskusite nade meso, e o

Nizke cene in dobra postre!h: i
nase geslo. .. <N

Ne ppzabite torej obiskati nas ¥ j
nasej mesnici in groceriji na vogs~
lu Broadway and Granite Streeh

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 111§

FIRE INSURANCE.

Kadar zavarujecte svoja poslopja zop#l
ogenj pojdite k Y

ANTONU SCHAGER {
North Chicagi Street
v novi hisi Joliet National Banh.' Y

STENSKI PAPIR

Vclxka zalon vsakovrstmh bary, om" .

varska dcla ter obesanje stens!
papirja po mizkih cenah.

lexander J)aras

Chi, Phone 376 N. W.
120 Jefferson St, JOLIET,

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic)
Holland Gin, 2zaboj (15 steklenic) za.

Californijsko Vino,

Domace Vino, v sodih po 6 galonov,
50 galonov, galon po....civiviasn

Z narotilom je poslati Moncy Order
skem jeziku na:

Rojakom priporoéamo sledece blago.

Kranjski Brinjevee, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovee, zaboj (12 steklenic) za .iu.uoeeeovsnesssesssss 51058

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklemc) Z2errerennnnen 3500
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) 2a vayusveiesvosssess . 3700

Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ...
zaboj (25 steklenic) za .., ...
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za .....

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllmou. |

Neo et

......

Quarts, zaboj (12 stekl.) 2a $10.50
Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.08
$9.00

L T

..--o-.s--qoon_o.".

10 galonoy, 25 galonov in

ali Bank Draft. — Pidite v alonl'

d

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

EAGLE EXPORT

ter je najboljSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Blllﬂ_.t., ”u |




